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= Nagrzewnica elektryczna
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Elektricky ohfivac
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Elektricky ohrievaé
Uzivatel'ska priruka so zaruénym listom

Elektrinis Sildytuvas
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Elektriskais industrialais silditajs
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Elektromos hélégfuvé
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Aeroterma electrica
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
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Elektric¢ni grelnik
Navodila za uporabo z garancijsko kartico

B

Elektri¢ni grija¢
Upute za upotrebu s jamstvenim listom

EnekTtpnyeckun HarpeBaTten
PbkoBoacTBo 3a ynotpeba ¢ rapaHUMOHHa KapTa

EnekTpn4yHun obGirpisay
IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTinHAM TanoHOM

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w
catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl
Tento vyrobek je vhodny pouze pro obéasné pouziti nebo pro pouzivani v dobfe izolovanych mistnostech.

Véechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole€nosti
Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmény nemohou
byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
Tento vyrobok je uréeny iba na obéasné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

Véetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez
predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt ddvodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
Sis produktas gali biiti naudojamas tik retkaréiais arba gera izoliuotose patalpose.

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim*
sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati
skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lieto$anai vai lieto$anai telpas ar labu ventilaciju.

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopéSana vai izplatiS8ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firnlas
piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriekS&ja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkalmazasra megfelel6 .

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz&i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos
engedélye nélkul tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat.
Ezek a véltozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitds a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si
constructive sau de completare a dispozitivului faré o notificare prealabilda. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de
deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Ta izdelek je primeren le za ob&asno uporabo ali za uporabo v dobro izoliranih prostorih.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po delih
ali v celoti brez soglasja ,Dedra-Exim”. ,Dedra-Exim” si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl
Ovaj proizvod je prikladan samo za povremenu uporabu ili za uporabu u dobro izoliranim prostorijama.

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka
,Dedra-Exim”a ,Dedra-Exim” zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehni¢kih i zavrsnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati
osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl
To3u NnpoayKT e noaxoAsLy camo 3a criyyaiiHa ynotpe6a unm 3a ynotpe6a B 4o6pe n3onvpaHn noMeLieHus.

Bcuykn npaa 3anaseHun. ToBa nponsseaeHne e 3aliMTeHo ¢ aBTOpCky npaea. KonvpaHeTo unm pasnpocTpaHeHneTo Ha PbkoBOACTBOTO 3a noTpebutens Ha yactu
1nu kaTto uano e 3abpaHeHo 6e3 paspelleHneTo Ha ,Dedra-Exim”. ,Dedra-Exim” cv 3ana3Ba npaBoTO Aa NpaBv MPOMEHU B An3aliHa, TEXHUYECKUTE XapakTepucTrKku

1 3aBbpLIBaHeTO 6e3 npeasapuTenHo yBegomnexune. Tean npomerun He MoraT ga 6baaT ocHoBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykta. PbkoBoacTBOTO 3a notpebutens

€ Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Lleit BUpiG niaxoauTb Nuie ANA eni3oAMYHOro BUKOPUCTaHHA abo AnA BUKOPUCTaHHS B A06pe i30N1bOBaHMX NPUMILLEHHAX.

Bci npaBa 3axuueHi. Lisi poboTa 3axuilieHa aBTopcbkum npasom. KonitoBaHHs abo po3noBctogkeHHs MocibHuka kopucTyBaya noBHicTio abo yacTkoBo 6e3 fo3sony
Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a coboi0 npaBo BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLtO, TEXHIYHI XapaKTepuCcTuKkM Ta KoMnnekTauilo 6e3 nonepegHbLoro
nosigomneHHs. Lli aMmiHn He MoxyTb 6yTu nigcTaBoto Ans peknamu npoaykTy. MocibHuk kopucTyBada AOCTYNHWIA Ha canTi www.dedra.pl

Kontakt / Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / Kontakt / Kontakt / CebpxeTe ce ¢ / KoHTakTn
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis piktogramow / Popis pouzitych piktogramui / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE.
symbolem  py

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Pokretto wigcznika, 2. Pokretto termostatu, 3. Kratka wylotowa, 4. Sruba
dociskowa stojaka, 5. Stojak

3. Przeznaczenie urzadzenia

Nagrzewnica elektryczna jest urzgdzeniem przeznaczonym do uzytkowania w
pomieszczeniach zamknietych. Stuzy do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych i
uzytkowych, takich jak piwnice, garaze, warsztaty itd. Urzadzenie jest
przeznaczone do wykorzystania jako dodatkowe zrédto ciepta, nie moze stanowi¢
gtéwnego zrédia ciepta. Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach
remontowo-budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw
pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Samowolne zmiany w budowie mechanicznej
i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji
obstugi beda traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$¢. Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi spowoduje natychmiastowg
utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzadzenie moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Unikaé wilgoci. Nie
pozostawia¢ urzadzenia witgczonego bez dozoru.

5. Dane techniczne

Model DED9930C DED9931C
Napiecie [V] 230 230
Czestotliwosc [Hz] 50 50

Moc znamionowa [W] 2000 3000
Ustawienia mocy [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Klasa ochronnosci | |
Stopien ochrony IP 20 IP 20
Wydatek powietrza 198 365
Masa [kg] 1,7 2,9

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadza¢ przy wyjetej z
A UWAGA gnia)z/dka wty!clzce. Y y e
Po wyjeciu nagrzewnicy z opakowania przykreci¢ stojak. Po wyjgciu nagrzewnicy z
pudetka nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy i mocowania sg dokrgcone i
bezpieczne. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nie wolno witgczaé
urzadzenia. Nalezy natychmiast poinformowaé sprzedawce o tym fakcie.
Nagrzewnice nalezy ustawi¢ na twardym, rownym podtozu, odpornym na wysokie
temperatury, w odlegtosci min. 0,7 metra od $cian lub innych przeszkdd. Sprawdzi¢,
czy przetgcznik nagrzewnicy ustawiony jest pozycji ,OFF”. Zwréci¢ uwage, aby
wylot nagrzewnicy nie byt zakryty badz zastawiony, gdyz moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub przegrzania nagrzewnicy.

7. Podiaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sig, czy napigcie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz

nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w
onizszej tabeli:

) Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢ bezpiecznika
Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewod elektryczny utozyé tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggng¢ za przewod
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do

pracy”.

Urzgdzenie wigcza sie za pomocg pokretta nastawien trybu pracy (Rys.B poz 1) —
pozycja ,OFF” oznacza, ze urzadzenie jest wylgczone, aby je wigczy¢ nalezy
ustawi¢ pozadany tryb pracy, przesuwajac pokretto w prawg strone.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Urzgdzenie jest obstugiwane przy pomocy pokretet sterujgcych, znajdujgcych sie w
gornej czesci nagrzewnicy. Na rysunku B przedstawiono panel sterowania
nagrzewnicy.

Za pomocg pokretta nastawien trybu pracy nalezy ustawi¢ pozadany tryb pracy
(Rys. B poz. 1):

»O",OFF" - urzadzenie wytaczone

O - praca wentylatora / studzenie

8% - grzanie, moc 1500 W

4% - grzanie, moc 3000W

Za pomocg pokretta regulacji temperatury (Rys. B poz. 2) mozna ustawi¢ zgdang
temperature pomieszczenia. W tym celu:

1.Ustawi¢ pokretto nastawien trybu pracy w jedng z pozycji "grzanie”.

2.Przekreci¢ pokretto regulacji temperatury w prawo, az do ustyszenia kliknigcia.
3.Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat automatycznie wytaczy element
grzejny, wentylator bedzie nadal pracowat, gdy temperatura obnizy sie ponizej
ustalonego poziomu, element grzejny zatgczy sig samoczynnie.

4. Termostat bedzie sterowat pracg elementu grzewczego tak, aby temperatura w
pomieszczeniu pozostawata na tym samym poziomie.

5.Po zakonczonej pracy ustawi¢ pokretto nastawien trybu pracy w pozycje ,praca
wentylatora / studzenie” w celu wystudzenia urzadzenia, a nastepnie w pozyciji
LOFF”.

Jezeli nagrzewnica pracuje przez do$¢ dtugi czas lub kiedy wentylator przestanie
pracowa¢ nastepuje wzrost temperatury powyzej 50 °C. Przekroczenie tej
temperatury powoduje zadziatanie zabezpieczenia termicznego, powodujgcego
odciecie zasilania grzatki. Po wylgczeniu nagrzewnicy nalezy odczekaé okoto 5
minut w celu wychtodzenia obudowy. Nie nalezy dotyka¢ obudowy urzadzenia
bezposrednio po wytgczeniu.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe nalezy przeprowadzaé
A UWAGA przy wyjetej z gniazdka wtyczce.

Urzgdzenie powinno by¢ regularnie czyszczone i odkurzane. Czyszczenia nalezy
dokonywaé poprzez odkurzanie zanieczyszczen z obudowy oraz wnetrza
urzadzenia za pomocg ssawki odkurzacza. Do czyszczenia obudowy uzywacé
migkkiej, suchej $ciereczki. Nie stosowa¢ agresywnych detergentéw, chemicznych
$Srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikéw lub innych $rodkéw, ktére mogag
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Przechowywa¢ w pomieszczeniu niedostgpnym dla dzieci w oryginalnym
opakowaniu, zabezpieczonym przed dostepem wilgoci w temp. 5-25 °C.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowa¢ sig z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer cze$ci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu najblizszego miejscu zamieszkania (lista serwisbw na stronie
www.dedra.pl) lub przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim. Prosimy uprzejmie
dofgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Problem Przyczyna

Silnik  pracuje, |Uszkodzony termostat
ale  urzadzenie|Uszkodzony element

Rozwigzanie
Przekazaé urzgdzenie do naprawy

Przekazaé urzadzenie do naprawy

nie grzeje grzejny

Silnik nie|Uszkodzony silnik Przekazaé urzgdzenie do naprawy
pracujfs, ale|Zablokowany wentylator |Odblokowac/wyczysci¢ wentylator
grzalki Uszkodzony wytgcznik Przekazaé urzadzenie do naprawy

nagrzewajg sie

Przerwa w  obwodzie
elektrycznym

Uszkodzony wytgcznik

Cate urzadzenie
nie dziata

Sprawdzi¢ podigczenie zasilania

Przekazaé urzgdzenie do naprawy




Zmniejszony Zgnl_eect:rzygszczony kanat Udrozni¢ kanat powietrzny
przeptyw powietrzny
powietrza Uszkodzony silnik Przekaza¢ urzadzenie do naprawy

13. Kompletacja urzadzenia
1. Nagrzewnica elektryczna

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED9930C (Rys. C)

LP [Nazwa czesci LP [Nazwa czesci

1 [Siatka przednia 10 |Ostona panelu sterowania
2 |Pierscien przedni 11 |Obudowa

3 |Grzatka 12 |Tylna siatka

4 |Kanat powietrzny 13 |Pokretto

5 |[Silnik elektryczny 14 |Podkiadka gumowa

6 |Wentylator 15 |Stojak

7 _|Termostat 16 [Nézka

8 [Wiacznik 17 |Zabezpieczenie termiczne
9 |Pokretto wigcznika

DED9931C (Rys. D)

LP [Nazwa czesci LP [Nazwa czesci

1 [Siatka przednia 14 |[Dtawica

2 |Pierscien przedni 15 |Silnik elektryczny

3 |Grzatka PTC 16 [Wspornik silnika

4 |Kanat powietrzny 17 |[Siatka tylnia

5 |Termostat 18 |Przewdd zasilajgcy

6 [Wigcznik 19 [Sruba dociskowa

7 _|Pokretto wigcznika 20 |Podktadka gumowa

8 |Pokretto termostatu 21 |Stojak

9 |Ostona diody 22 |Nézka

10 [Ostona panelu sterowania 23 |Wspornik pier$cienia przedniego
11 [Obudowa 24 |Zabezpieczenie termiczne
12 |[Pierscien dociskowy wentylatora |25 |Zabezpieczenie termiczne
13 |Wiatrak

Karta gwaran cyjna
na
Nagrzewnica elektryczna
Nr katalogowy: DED9930C, DED9931Cnr partii: ....c.ccceerveerueennne.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeveerrvereeens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji ilub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Nagrzewnica elektryczna

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukciji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w
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zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzagdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg byé¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczagcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogag wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostgepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ sie¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena symbolem &3
a vSechny pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpecénostnich pokynd mize vést k
urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
2. Popis zafizeni

Obr. A : 1. Knoflik spinacge, 2. knoflik termostatu, 3. vystupni mfizka, 4. upinaci
Sroub, 5. stojan

3. Uréeni nastroje

Elektricky ohfivac je pfistrojem uréenym k pouZzivani v uzavienych mistnostech.
Slouzi k ohfivani obytnych a obsluznych prostort jako sklepy, garaze, dilny apod.
PFistroj je uréeny k pouziti jako dodate¢ny zdroj tepla, nesmi byt hlavnim zdrojem
tepla. Pfi nastaveni kole¢ka regulace teploty na minimalni maze pfistroj slouzit jako
ventilator bez funkce ohfivani. Zafizeni se mlze pouZzivat pro stavebni a opravné
prace, v opravarenskych dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim
podminek pouzivani a pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k
obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "PFipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

PFipustné pracovni podminky
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech, se spravné funguijici
ventilaci. Vyhybejte se vihkosti. Nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dozoru.

5. Technické udaje

6

Model DED9930C DED9931C
Napéti [V] 230 230
Frekvence [Hz] 50 50
Jmenovity vykon [W] 2000 3000
Nastaveni napajeni [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
TFida ochrany | |
Stuperi ochrany IP 20 IP 20
Letecké naklady 198 365
Hmotnost [kg] 1,7 2,9

7. Priprava k praci
VsSechny éinnosti je nutné provadétO pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Elektricky ohfiva¢ je smontovany a pfipraveny k pouziti. Po vyjmuti ohfivace z
krabice ujistéte se, zda jsou vSechny pfipevnéni a soucastky doSroubované a
bezpecné. Pokud dojde k poskozeni, pFistroj nezapinejte. Neprodlené informujte
prodejce o této skute¢nosti. Ohfiva¢ uloZte na tvrdém, rovném podloZzi, odoiném
vucéi vysokym teplotam, ve vzdalenosti min. 0,7 metru od zdi nebo jinych prekazek.
Zkontrolujte, zda je pfepina¢ ventilatoru nastaven v poloze ,0*/ ,OFF*. Davejte
pozor, aby odvod vzduchu nebyl zakryty nebo zastaveny, jelikoz to maze vést k
pfehféati ohfivace.

8. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napdjeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v Udajovém Stitku. Napajeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s pfisnymi poZadavky tykajicimi se elektrickych instalaci a
splfiovat bezpecnostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu
napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly
uvedeny v niZze uvedené tabulce:

Vykon pfistroje [W] Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluZovace vénuijte pozornost tomu, aby prufez zZily nebyl niz§i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel polozZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace. Pravidelné kontrolujte
technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

9. Zapinani nastroje
Pied spusténim zarizeni provedte kroky popsané v casti
A POZOR "Ptiprava k praci".

Pristroj se zapina pomoci kolecka regulace ventilatoru (obr. B) — poloha ,OFF”

znamena, Ze je pristroj vypnuty; pro jeho zapnuti nastavte poZzadovany pracovni
rezim.

10. Pouziti nastroje

PFistroj se obsluhuje pomoci ovladacich kolecek, které se nachazeji v horni ¢asti
ohfivace. Na obrazku B byl zobrazen ovladaci panel ohfivace.

Pokud ohfiva¢ pracuje del$i dobu a nahfeje se do teploty nad 50 °C, po vypnuti
ohfivace vyckejte asi 5 minut, aby se pouzdro ochladilo. Nedotykejte se pouzdra
pfistroje bezprostfedné po vypnuti ventilatoru.

Pomoci kolecka regulace ventilatoru nastavte pozadovany pracovni rezim (obr. A,
B):

,O'1,OFF” _ pFistroj je vypnuty

0% - prace ventilatoru / chlazeni

&% - ohfivani, vykon 1500 W

4% - ohrivani, vykon 3000 W

Pomoci kole¢ka regulace ventilatoru nastavte pozadovanou teplotu mistnosti.
Abyste toho dosahli:

1. Nastavte kole¢ko pracovniho rezimu do jedné z poloh ,ohfivani®.

2. Otocte kole¢ko regulace teploty doprava, az uslySite kliknuti.

3. Po dosazeni nastavené teploty termostat automaticky vypne topné téleso,
ventilator bude i nadale pracovat, kdyz teplota klesne pod nastavenou Urover,
topné téleso se zapne automaticky.

4. Termostat bude Fidit praci topného télesa takovym zplsobem, aby se teplota
mistnosti udrZovala na stejné urovni.

5. Po zavrSeni prace nastavte kole¢ko pracovniho rezimu do polohy ,prace
ventilatoru / chlazeni®, aby se pfistroj ochladil.

11. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pristroj pravidelné Cistéte a vysavejte, jelikoi prach muaze zpﬂsobit pFehFétl’
pomoci saci ¢asti vysavace. K ¢isténi pouzdra pouzijte mékky, suchy hadfik. Pozor:
Nepouzivejte agresivni detergenty, chemickeé Cistici prostfedky, rozpoustédla nebo
dalsi prostfedky, které mohou poskodit povrch pfistroje.

12. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilG a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

P¥i objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém Stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Bé&hem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centrainiho servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
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zarucni dobé opravy provadi centralni servis. Poskozené zbozZi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

13. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstrafovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pri¢ina ResSeni

Poskozeny termostat Odevzdejte pfistroj do servisu

Motor pracuje, ale

pfistroj nehreje. Poskozené topné téleso Odevzdejte pfistroj do servisu

Motor  nepracuje, |PoSkozeny motor Odevzdejte pfistroj do servisu

ale zahfivate se|Zablokovany ventilator Odblokujte/vycistéte ventilator

zahfivaji. Poskozeny spinaé Odevzdejte pfistroj do servisu
. ... .|Mezera \ elektrickém R A
Cely ) pristroj obvodu Zkontrolujte pfipojeni napajeni
nefunguje. Pos$kozeny spinaé Odevzdejte pfistroj do servisu
Zmen$eny  pratok|Znecistény vzdusny kandl | Zprdchodnéte vzdu$ny kanal
vzduchu Poskozeny motor Odevzdejte pfistroj do servisu

14. Vybava nastroje
1. Elektricky ohfivaé

15. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje,

Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu

N\ pouzit nebo vyuzit sou¢astky, je spravné je odnést na specializované

sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu§nych mistnich pfedpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list

pro
Elektricky ohfivaé

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........cccceevvvercinnnnne
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfic¢in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany ‘

24 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

11l. Podminky uplatihovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Predlozeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napt. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani Cgisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s navodem k obsluze.

5. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zarunich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dn(, poc¢itano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

Elektricky ohfivac

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Vase Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamaéniho Fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro UcCely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokum vuci Spravci, nejdéle v§ak do okamziku jejich promléeni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit poZzadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuZivat svéfené osobni tidaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pradvo na prenositelnost udajd, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe @dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfFislusného pro ochranu osobnich tdaju.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE.
symbolom Yy

Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpecénostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym prudom, poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Prepina¢, 2. Tlacidlo termostatu, 3. Vystupna mriezka, 4. Upinacia
skrutka stojana, 5. Stojan

3. Uréenie zariadenia

Elektricky ohrieva¢ je zariadenie uréené na pouzivanie v zatvorenych
miestnostiach. Sluzi na ohrievanie (vykurovanie) obytnych a uzitkovych miestnosti,
ako su pivnice, garaze, dielne ap. Zariadenie je uréené na pouzivanie ako
dodatocny tepelny zdroj, neméze sa pouzivat ako hlavny tepelny zdroj. Ked sa
ako ventilator, bez funkcie ohrievania. Zariadenie je uréené na pouzivanie pri
rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych
pracach, pricom musia byt dodrZiavané podmienky pouZzivania a pripustné
prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdzZe pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”. Neopravnené a samostatné zmeny
v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su
opisané v navode na obsluhu, budu povaZované za nezakonné a spoésobia
okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné. PouZitie v
rozpore s U€elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat za nasledok
okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa mOZe pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s prislusne
fungujacim vetranim. Predchadzajte vihkosti. Nikdy nenechavajte
zapnuté zariadenie bez dohladu.

5. Technické udaje

Model DED9930C DED9931C
Napétie [V] 230 230
Frekvencia [HZ] 50 50
Menovity vykon [W] 2000 3000
Nastavenia napdjania [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Trieda ochrany | |
Stupen ochrany IP 20 IP 20
Letecké naklady 198 365
Hmotnost [kg] 1,7 2,9

6. Priprava na pracu
Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Elektricky ohrievaC je zmontovany a pripraveny na pouzivanie. Ked ohrieva¢
vyberiete zo $katule, skontrolujte, ¢i su vSetky prvky a upevnenia dotiahnuté a
bezpecné. Ak zistite, Ze zariadenie je poSkodené, tak je zakazané jeho pouzivanie.
O tejto skuto€nosti by ste mali okamzite informovat’ predavajuceho. Ohrievaé musi
byt poloZeny na tvrdom, rovhom podklade, odolnom proti vysokym teplotam, vo
vzdialenosti min. 0,7 metra od stien alebo od inych prekazok. Skontrolujte, ¢i je
prepina¢ ventilatora vo vypnutej polohe ,OFF”. Dajte pozor, aby vystupny prieduch
ohrievaa nebol zakryty alebo zablokovany, v opa¢nom pripade mdze ddjst k
prehriatiu ohrievaca.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poziadavky bezpeéného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
taburke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez vodi¢a | Minimalna hodnota istiCa
[mm2] typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlZzovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodia menSi ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené predlZovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.
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8. Zapnutie zariadenia

Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A POZOR ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Zariadenie sa zapina regulaénym gombikom ventilatora (obr. B) — poloha ,OFF”

znamena, Ze zariadenie je vypnuté, ked ho chcete zapnut, staci gombik prepnuat
na pozadovany rezim prace.

9. Pouzivanie zariadenia

Zariadenie sa riadi pomocou regulaénych gombikov, ktoré s umiestnené v hornej
Casti ohrievaca. Na obrazku B je predstaveny riadiaci panel ohrievaca.

Ak ohrieva¢ pracuje prili$ dlho a nahreje sa na teplotu ponad 50°C, automaticky sa
vypne; je potrebné pockat priblizne 5 minut kym plast zariadenia nevychladne;
priamo po vypnuti ventilatora sa nedotykajte plasta zariadenia. Prostrednictvom
reg. gombikov ventilatora nastavte pozadovany rezim prace (obr. A, B):

,O'1,OFF" _ zariadenie je vypnuté

0% - ventilator je zapnuty / vychladzovanie

8% - ohrievanie, vykon 1500 W

4% - ohrievanie, vykon 3000 W

Prostrednictvom reg. gombika teploty modzZete nastavit pozadovanu teplotu
miestnosti. Preto:

1.Reg. gombik rezimu prace nastavte v jednej z pol6h ,ohrievanie*.

2.Reg. gombik teploty prekrutte vpravo, az kym nebudete pocut kliknutie.

3. Po dosiahnuti nastavenej teploty, termostat automaticky vypne vykurovacie
teleso a ventilator bude aj nadalej pokracovat v praci, pricom ked teplota klesne
pod nastavenu uroven, vykurovacie teleso sa automaticky zapne.

4.Termostat bude riadit’ vykurovacie teleso tak, aby teplota v miestnosti zostavala
na nastavenej urovni.

5.Ked uz nebudete chciet ohrieva¢ pouzivat, reg. gombik rezimu prace prepnite na
polohu ,praca ventilatora / vychladzovanie”, aby zariadenie vychladlo.

10. Priebezna udrzba
A POZOR Vsetky udrzbové €innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Zariadenie sa musi pravidelne Cistit a vysavat, pretoze prach méze spdsobovat’
prehrievanie ohrievac¢a. Zariadenie sa Cisti povysavanim zaspinenych ¢asti plasta
a vnutra zariadenia, pomocou tenkého nastavca vysavaca. Na Cistenie plasta
pouzivajte mékku suchd handricku.

Pozor: nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, chemické latky, riedidla alebo
iné prostriedky, ktoré mézu poskodit povrch zariadenia.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Gidaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajlci je povinny prijat reklamovany produkt), odo$lite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozZili vyplneny zaruény list. Po skonceni zarucnej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie portich
Pred za€atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Motor  pracuje,|Poskodeny termostat garr:l(teme odovzdajte do servisu na
ale zariadenie (5 — - -~ _opre - - -
nehreje Poskodena vyhrevna|Zariadenie odovzdajte do servisu na
jednotka opravu
« . Zariadenie odovzdajte do servisu na
. |PoSkodeny motor
Motor nepracuje, opravu

ale $pirdly sa|Zablokovany ventilator
nahrievaju

Odblokuijte/vycistite ventilator
Zariadenie odovzdajte do servisu na
opravu

Poskodeny vypina¢

PreruSenie elektrického

Celé  zariadenie|obvodu Skontrolovat pripojenie k el. napatiu

nefunguje Poskoden vypinad Zariadenie odovzdajte do servisu na
opravu
Znecisteny  vzduchovyl|,, .. .. . .
Znizeny  prietok |kanal Vygistite vzduchovy kanal
vzduchu Zariadenie odovzdajte do servisu na

Poskodeny motor

opravu

13. Kompletizacia zariadenia
1. Elektricky ohrievaé

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, zZe chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijm0 bezplatne. Informacie o



umiestneni zbernych miest pre pouZité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podfa prislusnych miestnych
predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najbliZzSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dal$ie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zaruény list
na
Elektricky ohrievaé
Katalégové ¢ : DED9930C, DED9931C CiSIO 8arZE: vvvvveeeeeeeeeeein
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........ccccvvvreeeerninieennns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaru¢né podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod c&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Varava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruc¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rugitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je

Elektricky ohrievac . P .
uvedeny v tomto zaruénom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity

doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktiry ap. Aby

reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s

reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej

prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatel'skej

prirucke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym

podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s

uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré

vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky

zakonnik, straca zaru¢éné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo

poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vSetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formuldra, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporuéame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost' Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od diia doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite odistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporid¢ame dorudit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu$nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruc¢nej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budiu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poZiadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe Udaje nebudu spracuvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracivania, prenesenie Udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spracivanim vaSich osobnych
udajov Spravcom, mdzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovd
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov
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O©CONOOUAWN=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.
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ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu A
ﬂ ir visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali biti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

Pav. A: 1. Perjungimo rankenélé, 2. Termostato rankenélé, 3. ISleidimo grotelés, 4.
Stovo fiksavimo varztas, 5. Stovas

3. Prietaiso paskirtis

Elektrinis Sildytuvas — tai jrenginys skirtas naudoti tik uZzdarose patalpose. Jis gali
bdti naudojamas gyvenamujy ir akiniy patalpy (pvz. rusiy, garazy, dirbtuviy ir pan.)
Sildymui. Jrenginys turi bati naudojamas kaip papildomas Silumos 3altinis, bet negali
bdti naudojamas, kaip pagrindinis Silumos Saltinis. NustaCius minimalig
temperatdros reguliatoriaus pozicijg, jrenginys gali bati naudojamas, kaip
ventiliatorius be Sildymo funkcijos. LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos
darbuose, remonto servisuose, mégejisSkuose darbuose, jei yra laikomasi
naudojimo salygy ir leistiny darbo sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateikta "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapra$yti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives
prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose su tinkamai
veikiangia ventiliacija Vengti drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be
priezidros.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED9930C DED9931C
Jtampa [V] 230 230
Daznis [HZ] 50 50
Nominali galia [W] 2000 3000
Maitinimo nustatymai [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Apsaugos klasé | |
Apsaugos laipsnis IP 20 IP 20

Oro i$laidos 198 365
Svoris [kg] 1,7 2,9

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
A\ DEMESIO [ishatfipal

Elektrinis Sildytuvas yra sumontuotas ir paruostas naudojimui. I$¢mus Sildytuva i$
ipakavimo, reikia jsitikinti, kad visi elementai ir tvirtinimo detalés yra uzsuktos ir
saugios. Pazeidimo atveju draudziama yra jjungti jrenginj.. Apie §j faktg reikia
nedelsiant informuoti pardavéja. Sildytuvas turi stovéti ant tvirto ir lygaus pavirsiaus,
kuris yra atsparus auk$toms temperatiroms, maziausiai 0,7 m nuo sieny ir kity
klia¢iy. Patikrinti, ar ventiliatoriaus reguliatorius yra pozicijoje ,OFF“. Atkreipti
démesj, kad Sildytuvo oro iSmetimo anga nebity pridengta ar uZzstatyta, nes
tokiomis sglygomis Sildytuvas gali perkaisti.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W] Minimalus laido skersmuo | Minimali C tipo saugiklio
[mm2] verté [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo neblty mazesnis negu reikalaujama (zZr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

|renginj jjungiame ventiliatoriaus reguliatoriumi (pav. B) — pozicija ,OF F* reiSkia, kad
irenginys yra iSjungtas, norint jj jjungti reikia pasirinkti norima darbo rezima.

9. Prietaiso naudojimas

|renginys yra valdomas reguliatoriy, esanciy virSutingje Sildytuvo dalyje, pagalba.
Pav. B yra parodytas Sildytuvo valdymo panelis.

Jei Sildytuvas veikia gana ilgg laikg ir jkais iki temperattros vir§ 50 °C, tuomet
iSjungus Sildytuva, reikia palaukti apie 5 min., kad korpusas atvésty; draudZiama
liesti jrenginio korpusg i$ karto po ventiliatoriaus iSjungimo.

Ventiliatoriaus reguliavimo rankenos pagalba pasirinkti norimg darbo rezimg (pav.
A, B):
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»O"/,OFF” - jrenginys i§jungtas

0% - ventiliatoriaus darbas / ausinimas

8% - 3ildymas, galia 1500 W

4% - Sildymas, galia 3000 W

Temperatiros reguliatoriaus pagalba galima nustatyti
patalpoje. Norint tai padaryti, reikia:

1.Perjungti darbo rezimo reguliatoriy j vieng i$ Sildymo pozicijy.
2.Pasukti temperatiros reguliavimo reguliatoriy | deSing, kol
spragteléjimas.

3. Pasiekus nustatytg temperatirg, termostatas automati$kai iSjungs Sildymo
elementa, ventiliatorius toliau veiks, kai temperatiira nukris Zemiau nustatyto lygio,
Sildymo elementas automatiskai jsijungs.

4.Termostatas valdys kaitinimo elemento darba taip, kad patalpos temperatara likty
tame paciame lygyje.

5.Baigus darbg, perjungti darbo rezimo reguliatoriy j pozicijg ,ventiliatoriaus darbas
/ ausinimas“, kad jrenginys atvésty.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO e

Irenginys turi bati reguliariai valomas dulkiy siurbliu, nes dél susikaupusiy dulkiy
Sildytuvas gali perkaisti. Valyma reikia atlikti dulkiy siurbliu pasalinant neSvarumus
nuo korpuso ir jrenginio vidaus. Korpusg valyti minksta, sausa Sluoste. Démesio:
nenaudoti agresyviy detergenty, cheminiy valikliy, tirpikliy ar kity priemoniy, kurios
gali pazeisti jrenginio pavirsiy.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas

Prie§ pradedant savarankiska defekt asalinima, reikia

ADEMESIO i§jungt'? prietaisg i$ elektros maaitinimo.q P ?
PROBLEMA PRIEZASTIS Sprendimas

Variklis veikia, bet|Sugedo termostatas Atiduoti prietaisg servisui.
jrenginys neSildo  |Sugedo kaitinimo elementas |Atiduoti prietaisg servisui.
Variklis  neveikia, |Sugedo variklis Atiduoti prietaisg servisui.
bet kaitinimo|UZblokuotas ventiliatorius | Atblokuoti / iSvalyti ventiliatoriy
elementai jkaista | Sugedo jjungiklis Atiduoti prietaisg servisui.
Visas irenginys [Nutruko elektros grandiné  [Patikrinti elektros pajungima
neveikia Sugedo jjungiklis Atiduoti prietaisg servisui.
Sumazéjo oro|UZterStas oro kanalas ISvalyti oro kanalg
srove Sugedo variklis Atiduoti prietaisg servisui.

13. Prietaiso elementai
1. Ventiliatorinis Sildytuvas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinCiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
UZ netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES 3aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausiag prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

norimg temperatirg

pasigirs

Garantinis lapas
na
Elektrinis Sildytuvas
Katalogo Nr: DED9930C, DED9931C Partijos NUMEriS: .........cccveveeennene
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............



Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........cccccvevviiiiiinenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio

teismo registro XIV 0kinis skyrius, Mokes¢iu mokeétojo kodas 527-020-49-33,

|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,

jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto blda

(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos

suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas

pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu

teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas

vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su

Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra

apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto pirkimo

Elektrinis Sildytuvas datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimag
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos C&ekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai supakuoti,
kad jis bdty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

neatitinkancias

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty josy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procedidros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasSyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés prieziros paslaugas, IT paslaugas, Kkurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teisg
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny  tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zimé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

Pieslégsana tiklam

lerices ieslég$ana

lerices lieto$ana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novér§ana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSira.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinagjumus, kas apziméti ar n
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. ParslégSanas poga, 2. Termostata poga, 3. Izplides reZgis, 4.
Stiprinajuma skrive, 5. Stends

3. lerices pielietojums

Elektriskais industridlais silditajs ir ierice, kas paredzéta izmantoSanai slégtas
telpas. Paredzéts tadu dzivojamo un dienesta telpu apsildisanai ka pagrabi,
garazas, darbnicas, u.tml. lerice ir paredzéta izmanto$anai ka papildu siltuma avots
un nevar tikt izmantota ka pastavigais siltuma avots. lestatot temperatiras
reguléSanas slédzi uz minimumu, ierici iesp&jams izmantot ka ventilatoru bez
apsildiSanas funkcijas. Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-blvniecibas
darbos, remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas
nosacTjumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilsto$i talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie taltéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltejas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Elektrisko industrialo silditaju iespéjams izmantot tikai slégtas telpas ar
labu ventilacijas sistému. Izvairities no mitruma. Neatstat ieslégtu ierici
bez uzraudzibas.
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5. Tehniskie dati

Modelis DED9930C DED9931C
Spriegums [V] 230 230
Frekvence [HZ] 50 50
Nominala jauda [W] 2000 3000
Baro$anas iestatfjumi [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Aizsardzibas klase | |
Aizsardzibas pakape IP 20 IP 20
Gaisa izmaksas 198 365
Svars [kg] 1,7 2,9

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Elektriskais industrialais silditajs ir samontéta un lietoSanai gatava ierice. Péc
iznemsSanas no iepakojuma, lidzu, parliecinieties, vai visi elementi un stiprinajumi
ir pieskravéti un lietotdjam droSi. lerici nedrikst ieslégt, ja ir pamaniti bojajumi.
Nekavéjoties informéjiet par So pardévéju. lerici novietojiet uz cietas un Iidzenas
virsmas, kas ir noturiga pret augstu temperatdru iedarbibu, min. 0,7 metru attaluma
no sienas vai jebkada veida priekSmetiem telpa. Parbaudiet, vai ventilatora
parslédzéjs atrodas pozicija ,OFF”. Pievérsiet uzmanibu tam, lai gaisa izplades
atvere nebdtu aizklata, jo tas var novest pie ierices parkarSanas.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas

spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz

elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. Baro$anas

kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinatdja vértibas parametri

atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa droSinataja

Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]

>2300 2,5 16

1400+2300 15 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. 1zmantojot pagarinatajus

pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula

noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts

pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baro$anas

kabela.

8. lerices ieslégSana

= Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
lerice tiek ieslégta ar ventilatora regulacijas slédzi (zim. B) - pozicija ,OFF” nozimé,
ka silditajs ir ieslégts, lai to izslégtu, nepiecieSams iestatit vélamo darba rezimu.

9. lerices lietoSana

lerices apkalpe notiek ar vadibas slédzu palidzibu, kas atrodas elektriska silditaja
aug$eja dala. Ziméjuma B paradits elektriska silditdja vadibas panelis.Ja
elektriskais silditajs ir darbojies ilgstosi un sasilis I1dz temperatirai virs 50°C, péc
ierices izslégSanas ieteicams nogaidit aptuveni 5 minates I1dz korpuss ir atdzisis;
nedrikst pieskarties ierices korpusam talit péc ventilatora izslégSanas.

Ar ventilatora regulé$anas slédza palidzibu jaiestata vélamais darba rezims (zim.
A, B):

20".,0FF" _izslgta ierice

0% - ventilatora/dzesésanas rezims

4% _ sildidanas rezims, jauda 1500W

4% _ sildidanas rezims, jauda 3000W

Ar temperatiras reguléSanas slédza palidzibu
temperatiru telpa. Sim nolokam:

1.lestatiet darba rezima slédzi kada no ,sildi$anas” rezZimiem.

2.Pagrieziet temperatiras reguléSanas slédzi pa labi, I1dz atskanés klikskis.

3. Péc iestatitas temperatiras sasniegSanas termostats automatiski izsleédz
sildelementu, ventilators turpina darboties un ja temperatira nokrit zem iestatito
ITmeni, sildelements ieslédzas automatiski.

4. Termostats parraudzis sildelementa darbibu ta, lai temperatira telpa saglabatos
nemainiga.

5.Péc darba beigam, iestatiet darba rezima slédzi
rezZims/dzesésana’, lai ierice tiktu atdzeséta.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

lerici nepiecieSams regulari kopt un attirit no putekliem, jo tie var izraisit elektriska
silditaja parkarSanu. TTriSanas darbus veiciet, ar putek|u siicéju izstcot puteklus no
ierices korpusa un iekSpuses. lerices korpusa tirisanai izmantojiet mikstu un sausu
draninu. Uzmanibu: neizmantojiet agresivus un kimiskus tiriSanas Iidzeklus,

iespéjams iestatit vélamo

pozicija ,ventilatora

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un

dalas numuru no kopsalikuma raséjuma. mGarantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noradtti garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts
ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim
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galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc
garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet ierici servisa
centra (sdtijuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novér§anas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma lemesls
Motors darbojas, bet|Bojats termostats
ierice nesilda Bojats sildelements
Motors nedarbojas, bet|Bojats motors Nodot ierici servisa.
sildelementi uzsilst Blokéts ventilators Atblokeét/izslégt ventilatoru
Bojats izslégSanas slédzis |[Nodot ierici servisa.

Risindjums
Nodot ierici servisa.
Nodot ierici servisa.

lerice pilntba |Parravums elektriskaja | Parbaudtt baroSanas
nedarbojas kédée pieslégumu

Bojats izslégSanas slédzis |Nodot ierici servisa.
Samazinata gaisa |Nosprostots gaida kanals |Atblokét gaisa kanalu
plisma Bojats motors Nodot ierici servisa.

13. lerices komplektacija

1. Elektriskais industrialais silditajs

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
—— " atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak$anas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz
Elektriskais industrialais silditajs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccveeiieriennnnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas maintt bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildi$anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai ldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, apnemti
ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks




Elektriskais industrialais
silditajs

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas

pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,

kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti

uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad

Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam rOpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem

transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo

un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

8adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jus, ka.

1. Jdsu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Josu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veik$anai.

3. Josu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka IT1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu drosibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
liguma ar Parzini.

5. JuUsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika piek|at saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridi.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfeleléségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilon Gtmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal Y jelélt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartasa aramiitést,
tlzet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

Rajz. A: 1. Kapc§olé gomb, 2. Termosztat gomb, 3. Kimeneti racs, 4. Allvany
régzitécsavar, 5. Allvany

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az elektromos hélégfuvo zart helységekben hasznalhaté. Rendeltetése lako és és
hasznalati célu, mint példaul pince, mihely, garazs, stb. helységek fitése. A
berendezés rendeltetése kiegészité héforrasként vald hasznalat, nem képezhet f6
héforrast. A hémérséklet szabalyozé6 gomb minimumra allitdsakor a berendezés
fatés funkcid nélklli ventilatorként hasznalhaté. Megengedett a berendezés
hasznalata felujitasi-épitési munkakhoz, javitomihelyekben, amatér munkakhoz, a
hasznalati Utmutatéban leirt hasznalati feltételek és megengedett munka
korilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a
felhasznaldi kézikdnyv nem irja le, jogellenesnek mindsiil, és a garanciajogokat
azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné. A
helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizarélagosan jol miikddé szellbztetéssel rendelkezd zart
térben hasznalhato. Keriilje a nedvességet. Ne hagyja a bekapcsolt
berendezést felligyelet nélkiil.

5. Miszaki adatok

Modell DED9930C DED9931C
Fesziiltség [V] 230 230
Frekvencia [Hz] 50 50
Névleges teljesitmény [W] 2000 3000
Teljesitmény beallitasok [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Védelmi osztaly | |

A védelem mértéke IP 20 IP 20
Légkoltség 198 365

Suly [kg] 1,7 2,9

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbdl.

Az elektromos hélégfuvd Ossze van szerelve és hasznalatra készen all. A
hésugarzé dobozbdl valé kivétele utan ellenérizze, hogy valamennyi elem és
régzités megfeleléen rogzitésre keriilt és biztonsagos. Sérilés esetén ne kapcsolja
be a késziiléket. Kérjik, azonnal értesitse az eladét errél a tényrél. Az elektromos
hélégfuvot kemény, egyenletes és a magas hémérsékletet tiré fellletre kell allitani,
minimum 0,7 méterre a faltél vagy egyéb akadalytol. Ellenérizze, hogy a ventilator
kapcsoldja a ,OF F* allasban van. Ugyeljen ra, hogy a hésugarzo kimend nyilasa ne
legyen lefedve vagy eltorlaszolva, mert az a hdésugarzé tulmelegedéséhez
vezethet.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol, hogy
a tapfeszliltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhaté:


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

A berendezés Minimalis vezeték-atmérd Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] méret [mm2] biztositék [A]
>2300 2,5 16

1400+2300 15 16
A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt tgy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miveleteket

végezze el.

A berendezés a ventilator szabalyoz6 gombjaval kapcsolhaté be (B. abra) - az
,OFF* az jelenti, hogy a berendezés ki van kapcsolva, a bekapcsolashoz éllitsa be
a kivant izemmodot.

9. A késziilék hasznalata

A berendezés a hésugarzo felsé részén taldlhaté szabalyozé gombokkal
vezérelhetd. A hélégfuvo vezérldpanelje a B. rajzon lathaté.

Amennyiben a hélégfuvé hosszu ideig mikodik és hémérséklete 50°C folé
emelkedik, a hélégfuvé kikapcsolasa utan varjon kérulbelil 5 percet, mig a burkolat
lehil; ne nyudljon a berendezés burkolatdhoz kézvetlenll a ventilator kikapcsolasa
utan.

A ventilator szabalyoz6 gombjaval éllitsa be a kivant izemmaodot (A, B abra):
»O"1,OFF” - 3 berendezés kikapcsolva

0% - ventilator tizem / hiités

% - fiités, teljesitménye 1500 W

% - futes, teljesitménye 3000 W

A hdmérséklet szabalyozé gombbal be lehet allitani a helység kivant hémérsékletét.
Ennek céljabdl:

1.Allitsa a ventilator izemmaéd szabalyozé gombot a "fiités" allasba.

2.Csavarja el a hémérséklet szabalyozé gombot jobbra, hallhatd kattanasig.

3.A beallitott h6mérséklet elérése utan a termosztat automatikusan kikapcsolja a
flitéelemet, a ventilator tovabbra is mikddik, amikor a hémérséklet a beallitott szint
ala csokken, a fitéelem automatikusan aktivalodik.

4.A termosztat ugy fogja vezérelni a fiitéelemet, hogy a helység hémérséklete
azonos szinten maradjon.

5.A munka befejezése utan allitsa az izemmod szabalyozégombot a ,ventilator
lzem / hiités" allasba a berendezés lehiitése érdekében.

10. Folyamatos karbantartas
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbdl.

A berendezést rendszeresen tisztitani és porszivozni kell, mert a por a hésugarzé
tulmelegedéséhez vezethet. A tisztitdst a szennyezédés burkolatrél, valamint a
berendezés belsejébdl valdé porszivozasaval kell elvégezni szivofejjel ellatott
porszivéval. A burkolat tisztitdsahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat. Figyelem: ne
hasznaljon agressziv detergenst, vegyi tisztitoszert, oldészert vagy egyéb szert,
mely megrongalhatna a berendezés feliletét.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében fordulion a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan taldlhatdé a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
eladé koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a legkdzelebbi lakdhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kuldje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltott garancialis kartyat. A jétallasi id6 utan a
javitast a kézponti szolgdlat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.

Elharitas

Probléma Oka
A motor miikddik, de a|Sérilt termosztat A berendezést javitasra adni
berendezés nem fiit Sériilt flitéelem A berendezést javitasra adni
A motor miikddik, de a|Meghibasodott a motor |A berendezést javitasra adni
flitészal nem melegszik |Elakadt a ventilator Tisztitsa meg/engedje fel a
ventilatort
Sériilt kapcsold A berendezést javitasra adni
Az egész berendezés|Aramkimaradas az|Ellenérizze a tapfesziiltség
nem mikdodik aramkorben csatlakoztatasat
Sériilt kapcsolo A berendezést javitasra adni

Csokkent a levegéaram |A levegbcsatorna|Haritsa el a leveg6csatorna
eldugult dugulasat
Meghibasodott a motor |A berendezést javitasra adni

13. A késziilék kompletizalasa

1. Elektromos hélégfuvéd

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
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A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbélum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készllékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitds a vonatkozé helyi eldirasok szerint bintetés
veszélyével jar.
Az unios orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unidn kivlli orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimbdlum csak
az Eurdpai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6h6z a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Elektromos hélégfuvo
Katalégusszam: DED9930C, DED9931C Gyartasi tétel szama: .............ccceveene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........cccoecvvrieicenns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, addszama: 527-020-49-
33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatérozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak madja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felelé6ssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

1. Garancidlis id6szak:
A garanciaval
rendelkezé alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatél szamitva
a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Elektromos hélégfuvd

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilonésen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel vald egyeztetés nélkll mddositotta és/vagy
atalakitotta a Termeéket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelelé lizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

keletkezé



5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabél eredé
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskdrébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld mddon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdél szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél szolé torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon bell keril sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem filiggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatélyon kivil helyezésérdl szolo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhely DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdval 0Osszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6étartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljuk, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kdtelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerz6désben
meghatarozott céloktol eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
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OCONOOUTAWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul Y
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Schema. A: 1. Buton de comutare, 2. Buton termostat, 3. Grila de evacuare, 4.
Surub de fixare, 5. Stand

3. Destinatia dispozitivului

Aeroterma este un aparat de incalzire electric cu ventilator, care poate fi utilizat in
incaperi inchise. Este destinatd pentru incalzirea spatiilor rezidentiale si
comerciale, precum: subsoluri, garaje, ateliere etc. Aparatul este destinat utilizarii
ca sursa suplimentara de caldura, nu poate constitui principala sursa de caldura.
Cand butonul de reglare a temperaturii este setat la minimum, aparatul poate fi
utilizat ca un ventilator fara functia de incalzire. Se permite utilizarea aparatului in
lucrari de renovare-constructii, ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand
conditile de utilizare si conditiile de lucru permise, continute in manualul de
utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise Tn manualul de
utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de
garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea. Utilizarea
neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la pierderea
imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Masina poate fi utilizatd numai n spatii inchise, unde este asigurata o
ventilatie corespunzatoare. Evitati umezeala. Nu lasati aparatul pornit

nesupravegheat.
5. Date tehnice
Model DED9930C DED9931C
Tensiune [V] 230 230
Frecventa [Hz] 50 50
Putere nominala [W] 2000 3000
Setarile de alimentare [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Clasa de protectie | |
Gradul de protectie IP 20 IP 20
Cheltuielile cu aerul 198 365
Greutate [kg] 1,7 2,9

6. Pregatirea pentru lucru

Aeroterma electrica este asamblata si gata de utilizare. Dupa scoaterea aerotermei
din cutie, asigurati-va ca toate componentele si accesoriile sunt bine stranse si
asigurd siguranta muncii. In cazul in care observati o defectiune, pornirea
dispozitivului este interzisa. Anuntati imediat vanzatorul despre acest fapt. Asezati
aeroterma pe o suprafata pland, stabila, rezistenta la temperaturi ridicate, la o
distantd de min. 0,7 metri intre aparat si pereti sau alte obstacole. Verificati daca
comutatorul ventilatorului este setat in pozitia ,OFF”. Asigurati-vd ca grila de
evacuare a aerotermei nu este acoperita sau blocata de alt obiect, deoarece acest
lucru poate duce la supraincalzirea aerotermei.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea masinii [W]

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Sectiunea minima a Valoarea minima a
cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16
Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decat cea
ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Aparatul se pune in functiune cu ajutorul butonului de reglare al ventilatorului (fig.
B) — pozitia ,OFF” inseamna ca aparatul este oprit. Pntru a-I porni, setati modul de
functionare dorit .

9. Utilizarea dispozitivului

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Aparatul este actionat prin intermediul unor butoane de comanda, situate in partea
superioara a aerotermei. In figura B este prezentat panoul de control al. aerotermei.
Tn cazul in care aeroterma lucreaza pentru o perioadé de timp destul de indelungat
si se incélzeste pana la o temperatura de peste 50° C, dupa oprirea aerotermei,
trebuie sa asteptati aproximativ 5 minute sa se raceasca carcasa; nu atingeti
carcasa aparatului imediat dupa oprirea ventilatorului. Cu ajutorul butonului de
reglare al ventilatorului, setati modul de functionare dorit (fig. A, B.):

-0/, OFF"- aparatul este oprit

0% - functionarea ventilatorului / racire

&% _incalzire, putere 1500 W

4% - incalzire, putere 3000W

Cu ajutorul butonului de reglare a temperaturii, puteti seta temperatura dorita a
incaperii. Pentru a face acest lucru:

1.Setati butonul modului de functionare intr-una din pozitiile ” incalzire”.

2.Raotiti butonul de reglare al temperaturii spre dreapta, pana cand auziti un clic.

3. Dupa atingerea temperaturii impuse, termostatul va opri automat elementul de
incalzire, ventilatorul va continua sa functioneze, in cazul in care temperatura va
scadea sub nivelul setat, elementul de incalzire se va activa automat.

4. Termostatul va controla modul de functionare al elementului de fincalzire,
pastrand constanta temperatura camerei.

5.Dupa oprirea aparatului, setati butonul modului de functionare in pozitia
Jfunctionare ventilator / récire” pentru récirea aparatului.

10. Operatii curente de mentenanta

Aparatul trebuie curatat si aspirat Tn mod regulat, deoarece praful poate cauza
supraincalzirea aerotermei. Curatarea se efectueaza aspirand impuritatile de pe
carcasa precum si din interiorul aparatului cu ajutorul unei duze a aspiratorului.
Pentru curatarea carcasei utilizati o lavetd moale, uscatd. Nota: Nu utilizati
detergenti agresivi, substante chimice, solventi sau agenti de curatare, care ar
putea deteriora suprafata aparatului.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

In perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-I la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afld pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.

fnainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Moto.rul 3 Termostat deteriorat Tnm}net,l dispozitivul la o unitate
functioneaza, dar service.
aparatul nu|Elementele de incalzire|Trimiteti dispozitivul la o unitate
incalzeste. deteriorate service.
Motorul nulMotor deteriorat Trimiteti dispozitivul la o unitate
} x service.
functioneazd,  dar Ventilator ~ blocat  sau
elementele de|. Deblocati / curatati ventilatorul
P infundat ’ "
Incalzire se Trimiteti dispozitivul la o unitate
ncalzesc. Comutator deteriorat ; P

service.

O fintrerupere in circuitul|Verificati conexiunea la reteaua
intregul aparat nu|electric de alimentare

functioneaza Trimiteti dispozitivul la o unitate
service.

Comutator deteriorat

Conducta de aer murdara |Eliberati canalul de aer

Debit de aer redus Trimiteti dispozitivul la o unitate

service.

13. Set de completare a dispozitivului
1. Aeroterma electrica

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. n cazul in care trebuie sa
U\ eliminati, sa reutilizati sau s& recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanététii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugdm sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.

Motor deteriorat
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Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti sa aruncati acest produs, va rugam
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
Aeroterma electrica
Nr. de katalog: DED9930C, DED9931C Numar de lot: ..........cccovueernennne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........ccccccevvneeennnnne

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa
in prezentul Certificat de garantie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea mprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreund cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Aeroterma electrica




6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatid c& Produsul nu functioneazé corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul Tmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare mpotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;

Vsebina

Fotografije in risbe

Opis naprave

Predvidena uporaba naprave
Omejitve uporabe

Tehni¢ni podatki

Priprava na delovanje

Prikljucitev na elektriéno omrezje
Vklop naprave

Delovanje naprave

10. Redno vzdrZevanje

11. Rezervni deli in dodatna oprema
12. Samostojno odpravljanje tezav
13. Vsebina paketa

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske opreme
15. Garancijski list

©COXNoOO,WNE

Deklaracja zgodno$ci jest dostgpna na stronie internetowej Dedra Exim Sp. z o.0.
Ogdlne zasady bezpieczenstwa zawarte sg w osobnej broszurze.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s simbolom, (4]

ﬂ in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i elektri¢ni
udar, pozar ali hude po$kodbe.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis naprave

Slika A: 1. Gumb stikala, 2. Gumb termostata, 3. Izhodna reSetka, 4. Tlacni vijak
stojala, 5. Stojalo

3. Predvidena uporaba naprave

Elektriéni grelnik je naprava, namenjena uporabi v zaprtih prostorih. Uporablja se
za ogrevanje stanovanjskih in poslovnih prostorov, kot so kleti, garaze, delavnice
itd. Naprava je namenjena uporabi kot pomozni vir toplote in ne kot glavni vir toplote.
Uporablja se lahko pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah za popravila,
pri ljubiteljskih delih ob upoStevanju pogojev uporabe in dovoljenih obratovalnih
pogojev iz navodil za uporabo.

4. Predvidena uporaba naprave

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Nedovolijene spremembe mehanske in elektriéne strukture, kakrsne koli
spremembe, vzdrzevalne dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo, bodo
obravnavane kot nezakonite in bodo povzro€ile takojSnjo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna. Vsaka uporaba, ki ni
predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo
garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
Napravo je dovoljeno uporabljati le v zaprtih prostorih z u€inkovitim
prezraevanjem. Izogibajte se vlagi. Naprave ne puscajte vklopljene brez

nadzora.
5. Tehnicni podatki
Model DED9930C DED9931C
Napetost [V] 230 230
Frekvenca [HZ] 50 50
Nazivna mo¢ [W] 2000 3000
Nastavitev moci [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Zas¢itni razred | |
Zas¢itni razred IP 20 IP 20
I1zhod zraka 198 365
Teza [kg] 1,7 2,9

6. Priprava na delovanje

ﬂ POZOR Vsa opravila je treba izvajati, ko je vti¢ izvle€en iz vti€nice.

Ko odstranite grelnik iz Skatle, privijte stojalo. Po odstranitvi
grelnika iz Skatle se prepricajte, da so vsi sestavni deli in pritrdilni elementi
zategnjeni in varni. Ce odkrijete poskodbe, naprave ne vklopite. O tem takoj
obvestite svojega prodajalca. Grelnik postavite na trdo, ravno povrsino, odporno na
visoke temperature, vsaj 0,7 metra stran od sten ali drugih ovir. Preverite, ali je
stikalo grelnika nastavljeno v polozaj "OFF". Prepri¢ajte se, da izhod grelnika ni
pokrit ali oviran, saj to lahko povzroCi pozar ali pregrevanje grelnika.

7. Prikljucitev na elektricno omrezje

Pred prikljucitvijo aparata na elektricno omrezje preverite, ali napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti skladna z bistvenimi zahtevami za elektri¢ne
inStalacije in izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri za najman;jsi
presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke, odvisno od mo¢i aparata,
so navedeni v naslednji preglednici:

Napajanje naprave Najmanjsi prerez Najmanj$a vrednost varovalke
vodnika [mm?] tipa C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektricar. Pri uporabi podalj§evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektricni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podalj$kov. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla.
Ne vleci za napajalni kabel.

8. Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
A POZOR poglavju "Priprava na delovanje".

Napravo vklopite z gumbom za nastavitev nacina delovanja (slika B, to¢ka 1) -

polozaj "OFF" pomeni, da je naprava izklopljena, za vklop pa morate nastaviti Zeleni
nacin delovanja s premikanjem gumba v desno.

9. Delovanje naprave

Napravo upravljate z upravljalnimi gumbi, ki se nahajajo na zgornji strani grelnika.
Slika B prikazuje nadzorno plosc¢o grelnika.

Z gumbom za nastavitev nacina delovanja nastavite Zeleni nacin delovanja (slika
B, tocka 1):

»O"/,OFF" - naprava je izklopljena

0% - delovanje ventilatorja/hlajenje

&% - ogrevanje, mo& 1500 W

4% - ogrevanje, mo& 3000 W

Z gumbom za uravnavanje temperature (slika B, to¢ka 2) nastavite Zeleno sobno
temperaturo. To storite tako:


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Nastavite gumb za nastavitev nacina v enega od poloZajev "ogrevanje”.

2.Vrtite gumb za nastavitev temperature v smeri urinega kazalca, dokler ne zasliSite
klika.

3.Ko bo dosezZena nastavljena temperatura, bo termostat samodejno izklopil grelni
element, ventilator bo $e naprej deloval, ko temperatura pade pod nastavljeno
raven, se bo grelni element samodejno vklopil.

4.Termostat bo nadzoroval delovanje grelnega elementa, tako da bo temperatura v
prostoru ostala na enaki ravni.

5. Po konanem delovanju nastavite gumb za nastavitev nacina v polozaj
"delovanje ventilatorja/hlajenje”, da se enota ohladi, nato pa v polozaj "OFF".

Ce grelnik deluje dlje &asa ali ko ventilator preneha delovati, se temperatura dvigne
nad 50 °C. Ce je ta temperatura preseZena, se sproZi toplotna za¢ita, zaradi ¢esar
se prekine napajanje grelnika. Po izklopu grelnika poc¢akajte priblizno 5 minut, da
se ohi$je ohladi. Takoj po izklopu se ne dotikajte ohiSja naprave.

10. Redno vzdrzevanje

Vse servisne posege je treba opravljati, ko je vti¢ izviecen
A POZOR iz vtinice.

Napravo je treba redno &istiti in sesati. Cis&enje izvajajte tako, da s sesalnikom
sesate umazanijo iz ohiSja in notranjosti naprave. Za ¢iS¢enje ohiSja uporabite
mehko in suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih Cistil, kemi¢nih €istil, topil ali drugih
sredstev, ki lahko poSkodujejo povrsino naprave.

Napravo shranjujte zunaj dosega otrok v originalni embalazi, zas¢iteno pred viago,

pri temperaturi od 5 do 25 °C.

11. Rezervni deli in dodatna oprema

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu najblizszego miejscu zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl) lub przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim. Prosimy uprzejmie
dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Rezervni deli in dodatna oprema
Pred samostojnim odpravljanjem tezav odklopite enoto iz
A POZOR elektri€nega napajanja.

Problem Vzrok

Motor deluje, vendar|PoSkodovan termostat
se enota ne ogreva _ |Pokvarjen grelni element

Resitev
Napravite enoto.
Napravite enoto

Motor ne  deluje,|Pokvarjen motor Napravite enoto

vendar se grelniki|Blokiran ventilator Odklenite/ocistite ventilator
segrevajo Pokvarjeno stikalo Napravite enoto v popravilo
Celotna enota ne|Prekinitev elektricnega|Preverite priklju¢ek napajanja

deluje tokokroga

Okvarjeno stikalo Posljite enoto v popravilo
Zmanjsan pretok|Onesnazen zracni kanal _|O¢istite zra€ni kanal
zraka Pokvarjen motor Napravite enoto

13. Vsebina paketa

1. elektriéni grelec

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in  elektronske  opreme (zadeva
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaCuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavregi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
za
Elektricni grelnik

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............
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Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccceerviiiiiinnnnns

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupos$tevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te
garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj

|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, Poljska, st. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto Var$avo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezpla¢ne odprave napake na Proizvodu,
&e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske zas¢ite
36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Elektri¢ni grelnik

Ill. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniSkega
potrdila, raéuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predioZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupos$tevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, Se
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanija in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$€enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblasd¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoCe iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. (“Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoc¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.



9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poskodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zatasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o poroStvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vase podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo€eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vas$ih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-posStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;
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Izjava o sukladnosti dostupna je u sjediStu tvrtke Dedra-Exim Sp. z 0. o. Op¢i
sigurnosni uvjeti priloZeni su priruéniku kao posebna knjizica. Op¢i sigurnosni uvjeti

prilozeni su priruéniku kao posebna knjizica.
0 NAPOMENA Prilikom rada s uredajem preporuca se uvijek pridrzavati
se opcih sigurnosnih uvjeta kako biste izbjegli pozar,
strujni udar ili mehanicke ozljede.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu. Molimo vas da se pridrzavate
uputa za uporabu i opéih uvjeta zastite na radu. Strogo pridrZzavanje uputa i
preporuka sadrzanih u korisni€kom priruéniku produZzit ¢e Zivotni vijek vaseg
uredaja.

A\NAPOMENA

Ako uredaj predate nekom drugom, molimo da mu date i upute za uporabu i opce
sigurnosne uvjete. Tvrtka Dedra Exim ne snosi odgovornost za nezgode nastale
uslijed nepridrzavanja sigurnosnih uputa. PazZljivo procitajte sve opce sigurnosne
uvjete i upute za uporabu. Nepostivanje upozorenja i uputa moze dovesti do
strujnog udara, poZzara i/ili ozbiljne ozljede. Sacuvajte sve upute, opée uvjete zastite
na radu i izjavu o sukladnosti za buducu upotrebu.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. Gumb prekidaca, 2. Gumb termostata, 3. Odvodna mreZica, 4. Stezni
vijak postolja, 5. Stalak

3. Namjena uredaja

Elektri¢ni grijac je uredaj namijenjen za koriStenje u zatvorenim prostorijama. Koristi
se za grijanje stambenih i poslovnih prostora kao $to su podrumi, garaze, radionice
i sl. Uredaj je namijenjen za koriStenje kao dodatni izvor topline, ne moze biti glavni
izvor topline. Postavljanjem regulatora temperature na minimum, uredaj se moze
koristiti kao ventilator bez funkcije grijanja.

Tijekom rada nuzno je pridrzavati se uputa sadrzanih u
opc¢im uvjetima zastite na radu.

Uredaj je dopusteno koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
uvjeta rada sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopus$tenim uvjetima
rada". Neovlastene promjene u mehanickoj i elektriénoj strukturi, sve modifikacije,
aktivnosti odrZavanja koje nisu opisane u korisnickom priru€niku smatrat ce se
nezakonitim i rezultirat ¢e trenutnim gubitkom jamstvenih prava.

Nemojte koristiti tvari Stetne i opasne po zdravlje, vruéi pepeo ili ugljen, otrovne
tvari, zapaljive tvari ili druge opasne materijale za ¢i§¢enje, nemojte koristiti u blizini
zapaljivih tekuéina ili para i hlapljivih tijela koja s atmosferskim zrakom stvaraju
eksplozivnu smjesu.

DOPUSTENI UVJETI RADA
Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s dobrom
ventilacijom. Izbjegavajte vlagu. Ne ostavljajte ukljuceni uredaj bez

nadzora.
5. Dane techniczne
Model DED9930C DED9931C
Napon [V] 230 230
Frekvencija [Hz] 50 50
Nazivna snaga [W] 2000 3000
Postavke snage [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Klasa zastite | |
Stupanj zastite IP 20 IP 20
Protok zraka 198 365
Tezina [kg] 1,7 2,9

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Nakon vadenja grijaca iz pakiranja, pri¢vrstite postolje. Nakon $to izvadite grija¢ iz
kutije, provjerite jesu li sve komponente i pri€vrsni elementi stegnuti i sigurni. Ako
utvrdite oStecenje, uredaj se ne smije ukljucivati. Odmah obavijestite prodavatelja
o toj Cinjenici. Grijac treba postaviti na tvrdu, ravnu podlogu, otpornu na visoke
temperature, na udaljenosti od min. 0,7 metara od zidova ili drugih prepreka.
Provjerite je li prekida¢ grijata u polozaju "OFF". Pazite da izlaz grijaca nije
prekriven ili zacepljen, jer to moze dovesti do poZara ili pregrijavanja grijaca.

Odrzavanje treba izvoditi s izvadenim utikacem iz
utinice..

7. Prikljuéak na elektroenergetsku mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektri¢ne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

. Minimalni presjek vodi¢a| Minimalna vrijednost osiguraca
Snaga uredaja [W] [r?1mzj] tipJa CIAl 9
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektri€ar. Pri uporabi produznih kabela pazite da
poprecni presjek Zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). PolozZite elektriéni kabel
tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte koristiti oSte¢ene produzne kabele.
Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja
ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje opisane

u poglavlju "Priprema za uporabu".
Uredaj se ukljuCuje pomo¢u gumba za postavljanje nacina rada (slika B, 1.) -
polozaj "OFF" znadi da je uredaj iskljuen, za ukljuivanje potrebno je postaviti
Zeljeni nacin rada pomicanjem gumba u desno.

9. Koristenje uredaja

Uredajem se upravlja pomocu upravljackih gumba koji se nalaze na vrhu grijaca.
Slika B prikazuje upravlja¢ku plo€u grijaca.

Pomoc¢u gumba za postavljanje nacina rada postavite Zeljeni nacin rada (Slika B,
1.):

»O"/,OFF” - uredaj je iskljucen

8% - rad ventilatora / hladenje

&% - grijanje, snaga 1500 W

4% - grijanje, snaga 3000 W

Pomoc¢u gumba za podesavanje temperature (Slika B, 2.) moZete namjestiti Zeljenu
sobnu temperaturu. Za to:

1. Postavite gumb za postavljanje nacdina rada na jedan od polozZaja "grijanje".

2. Okrenite regulator temperature u desno dok ne klikne.

3. Nakon postizanja zadane temperature, termostat ¢e automatski iskljuciti grijac,
ventilator ¢e nastaviti raditi, kada temperatura padne ispod zadane razine, grijac ¢e
se automatski ukljugiti.

4. Termostat ¢e kontrolirati rad grijaceg tijela kako bi temperatura u prostoriji ostala
na istoj razini.

5. Nakon zavrSetka rada, gumb za podeSavanje nacina rada postaviti u polozaj "rad
ventilatora / hladenje" kako bi se uredaj ohladio, a zatim u polozaj "OFF".

Ako grija¢ radi duze vrijeme ili kada ventilator prestane raditi, temperatura raste
iznad 50 °C. Prekoradenje ove temperature aktivira toplinsku zastitu koja prekida
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napajanje grijaa. Nakon $to iskljucite grijac, pricekajte oko 5 minuta da se kuciste
ohladi. Ne dirajte kuciste uredaja odmah nakon iskljucivanja.

10. Aktivnosti tekuceg odrzavanja
ANAPOMENA Odrzavanje treba izvoditi s izvadenim utikacem iz

uticnice.
Uredaj treba redovito gistiti i usisavati. Ci§¢enje treba izvesti usisavanjem prljavstine
s kucista i unutradnjosti uredaja pomocu usisavaca. Koristite meku, suhu krpu za
CiS¢enje kucista. Ne koristite agresivne deterdZente, kemijska sredstva za ¢iS¢enje,
otapala ili druga sredstva koja mogu ostetiti povrSinu uredaja.
Cuvati u prostoriji nedostupnoj djeci u originalnom pakiranju, zasticenom od vlage
na temperaturi 5-25 °C.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na plocici s
tehni¢kim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjesto kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), poS$aljite ga u centralni servis Dedra Exim ili
u servis najblizi vaSem mjestu stanovanja (adrese servisa dostupne su na www
.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka
popravke obavlja Centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati Servisu
(troSkove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema

A\NAPOMENA

Problem Uzrok
Motor radi, ali uredaj|OSteceni termostat
se ne zagrijava Osteceni grijaci element
Motor ne radi, ali|O$te¢eni motor
grijaci se zagrijavaju |Blokirani ventilator Odblokiratje/ocistite ventilator
Ostecen je prekidac Uredaj predajte na popravak
Prekid u elektri¢nom krugu|Provjerite spoj napajanja
Ostecen je prekidac Uredaj predajte na popravak
Smanjen protok zraka|Prljavi kanal za zrak Odistite zracni kanal
Osteceni motor Uredaj predajte na popravak

13. Kompletacja urzadzenia
1. Elektri¢ni grija¢

Odrzavanje treba izvoditi s izvadenim utikacem iz
uti€nice..

Rjesenje
Uredaj predajte na popravak
Uredaj predajte na popravak
Uredaj predajte na popravak

Cijeli uredaj ne radi

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i
elektroniékih uredaja

(odnosi se na ku¢anstva)
Ovaj simbol postavijen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektriéni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih toaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oduvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
Elektri¢ni grijac¢

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ..........cccceeeerveeneennnen.
I1zjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto Potpis Korisnika
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|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

Ill. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predocenjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi uginkovito rijeSili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja” zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢éenja;

b. Koritenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanija kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. (“Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se ¢iSéenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazZljivo zastiti od ostec¢enja tijekom
transporta (preporuéa se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Elektricni grijac

Prema ¢l. 13 sek. 1isljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.
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3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju¢uju¢i u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

CbabpkaHue

CHUMKM 1 pUCYHKM

OnvcaHue Ha yCTPONCTBOTO

MpenBuaeHa ynotpeba Ha yCTPOWCTBOTO
OrpaHuyeHue Ha ynotpebaTta

TexHWUYeckun AaHHU

MoproToBka 3a pabota

CBbp3BaHe KbM enekTpuyeckata mpexa
BkniouBaHe Ha ypeaa

Pa6oTa Ha ypena

10. PyTuHHa nogapbxka

11. Pe3epBHMW YacTy U NpUHaLNEeXHOCTH
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©CONoGOAWNE

[eknapauusita 3a CboTBETCTBME MOXe Aa 6bae HamepeHa B Dedra Exim Sp. z 0.0..
O6wmTe npaBuna 3a 6e30nacHOCT ca BKIOYeHN B oTAenHa bpoluypa.

ﬂ NPEAYNPEXOEHUE. MpoueTteTe BCUYKMU npeaynpexaeHus,
0603Ha4YeHn cbC cMMBONa, Y W BCUYKU MHCTPYKLUMW.

HecnassaHeTo Ha crefHuTe NPeaynpexaeHust M UHCTPYKUMM 3a GesonacHocT
MOXe Aia AoBeae A0 TOKOB yaap, Noxap WUiv Cepro3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeAynpexAeHUA N MHCTPYKLMK 3a 6bAeLwa ynotpeba.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

®ur. A: 1. Konue 3a npeskntoyBaHe, 2. Konye 3a TepmocTart, 3. MiaxogHa pelueTka,
4. BWHT 3a HaTuCK Ha cTolkaTa, 5. CToika

3. MpeaBuaeHa ynotpe6a Ha yCTPOMCTBOTO

EnekTpuyeckusT HarpeBaTten e ypea, NpeAHa3Ha4yeH 3a U3nonssaHe B 3aTBOPEHM
nomelleHvsi. Tol ce wu3nonsBa 3a OTOMMEHUE Ha >KWIULWHM W TbProBCKu
NOMeLUeHns, KaTo MaseTa, rapaxwu, paboTunHMuM u aAp. YCTpoWcTBOTO €
npefHa3HayeHo Aa ce U3MNon3Ba kaTo JOMbIHUTENEH U3TOYHUK Ha TOMMWHA, a He
KaTo OCHOBEH M3TOYHWK Ha TonnuHa. Moxe fa ce M3Mon3Ba Mpu PEMOHTHU U
CTPOUTENHU [OeWHOCTW, PEMOHTHWM pabGoTWUMHWUKM, mnobuTencku pabotu npu
Cna3BaHe Ha YCrOBMSTA 3a M3MON3BaHe W AONYyCTUMUTE ycnosus Ha paboTa,
CbAbpKalLy Ce B UHCTPYKLIMMTE 3a eKCrnoaTtaLms.

4. OrpaHuM4eHue Ha ynotpebarta

YpenbT MOXe [a Cce U3non3ea camo B CbOTBETCTBUE C "PaspelleHnTe ycnoBusi Ha
paboTa" no-gony. HepaspelueHnTe NpoMeHn B MexaHuU4yHaTa W enekTpudeckaTa
KOHCTPYKLWS, BCSIKAKBM MoaudmKaLum, 4eAHOCTU No NoaapbKkaTa, KoMTo He ca
OMUCaHW B MHCTPYKLMUTE 3@ eKCcnroaTauusi, e Ce CYMTaT 3a HE3aKOHHU U e
posefat Ao HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHW NpaBa, a Aeknapauusita 3a
CbOTBETCTBME Lie CTaHe HeBanuaHa. Bcska ynotpeba, koaTo He e npeaBuaeHa
UM He CBbOTBETCTBA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKkcnnoaTauusi, BOAM A0 He3abaBHa
3aryba Ha rapaHuVMOHHM Npasa.

ABHUNAHYE -
aspeLleHn ycnoeusa Ha pa60Ta

YpenbT MOXe Aa ce 13nosi3aBa caMo B 3aTBOPEHN NOMELLEHUS C
edekTuBHa BeHTMNaums. N3bsrearite Bnarata. He octaBsinte ypeaa
BKItoYeH 6e3 Haasop.

5. TexHM4YeCcKn gaHHU

Mogen DED9930C DED9931C
Hanpexenue [V] 230 230
YecroTa [HZ] 50 50
HomuHanHa mouwHocT [W] 2000 3000
Hactpolika Ha mowHocTTa [W] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Knac Ha 3awmta | |

Knac Ha 3awuTta IP 20 1P 20
M3xop Ha Bb3gyxa 198 365
Terno [kg] 1,7 2,9

6. MogroToBka 3a paboTa

Bcuukun onepauuu TpﬂsBa Aa ce uU3BbpWBAT Npu uU3BageH Lwencen ot
KOHTaKTa.

Cnepn kaTo u3BaguTe HarpeBaTens OT KyTusiTa, 3aBuMiTe cTonkata. Cnep kato
M3BafuTe OTONMUTENHUS ypen OT KyTusTa, Ce YBEpPETE, Ye BCUYKU KOMMOHEHTU U
rKCUpaLLM ENEMEHTM Ca 3aTerHaTv u 3akpeneHu. Ako GbaaT OTKPUTU NoBpeam,
He BKntoyBanTe ypepa. HesabaBHo uHdopmupaiiTe Bawmsa Tbprosel. MNoctaseTte
OTOMNUTENHUA ypea BbpXy TBbpAa, paBHa MOBBPXHOCT, YCTOMUMBA Ha BUCOKU
TemnepaTtypu, Ha pascTosiHWe Haii-manko 0,7 M OT CTEHW Unu Apyrv NPensTCTBuUS.
MpoBepeTe fanu NpeBkMOYBaTENST HA HarpeBaTensl € NMocTaBeH B MONOXEHWe
"OFF" (usknto4eHo). YBepeTe ce, Ye U3XOAbT Ha HarpesaTensi He e MOKPUT Unu
3anylleH, Tbil kaTo ToBa MOXe fOa [oBede [0 MNoxap Wnu nperpsisaHe Ha
HarpeBaTens.

7. CB'bp3BaHe KbM enneKTpu4yeckarta Mpexa
Mpeon pa cBbpXeTe ypeda KbM enekTpuyeckaTa Mpexa, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBalLOTO HamnpexeHuWe OTroBapsi Ha CTOWMHOCTTa,
ABHMMA ME nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ HOMUHaNHUTE CTOMHOCTW.
WHcTanauuata Ha 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa oTtroBapsi Ha
CbLUECTBEHUTE M3UCKBAHWS 3a ENEeKTPUYECKM WHCTanmauuu v [a oTroBapsi Ha
n3nckBaHusiTa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MNMapameTpute 3a MUHMMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalyusa kaben U HoMWHarnHaTa CTOVMHOCT Ha mpeanasuTens, B
3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypefa, ca fageHu B Tabnuuyara no-gony:

MuHumanHo Hanpe4Ho
cevyeHVe Ha NnpoBOAHMKA

MuHMManHa CTOMHOCT Ha
npeanasuten tun C [A]

3axpaHBaHe Ha
ycTpoucTsoTo [W]

[mm?]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsiGBa Aa ce M3BbPWM OT KBanuuumpaH enektpotexHuk. Korato
n3nonseare yabIKUTENHN kabenu, ysepeTe ce, 4e CeYEHUETO Ha NPOBOAHULMNTE
He e no-Manko oT HeobxoammoTo (BX. TabnuuaTa). PasnonoxeTe enekTpuyeckms
kaben Taka, 4e ga HAMa ONacHOCT OT Mpepsi3BaHe Mo Bpeme Ha paboTa. He
n3non3sanTe MOBPEeAeHN YAbIKUTENHM kabenu. [lepuognyHo npoBepsiBaiTe
CBCTOSIHWETO Ha 3axpaHBallus kaben. He abpnaite 3a 3axpaHBalums kaben.

8. BkniouBaHe Ha ypeaa

MNpeaun pa ctapTupate yCTPOMCTBOTO, € HEO6X0AUMO Aa crieABaTe CTbNKUTe,
onucaHu B pasgena "MoarotoBka 3a pa6ota”.

YpeabT ce BKIOYBA C MOMOLLTA Ha KOMYETO 3a HACTpoWika Ha pexwuma Ha paboTa
(dbur.B, nosunumsa 1) - nosunumsa "OFF" o3HayaBa, Ye ypeabT e U3KIIoYeH, a 3a Aa ro
BKNlounTe, TpsibBa Aa 3afjageTe XenaHus pexum Ha pabota, kaTo npemectute
KOM4eTO HafASICHO.

9. Pa6oTa Ha ypena

YCTpoiicTBOTO Ce ynpaBnsiBa C MOMoLTa Ha KonyeTata 3a yrnpasreHue,
pa3nonoXeHn B ropHaTa 4yacT Ha HarpeBaTtens. durypa b nokassa KOHTPOMHUS
naHesn Ha oToMnUTens.

M3non3BaiTe KONYETO 3a HACTPOIiKa Ha pexuma, 3a Aa 3a4afeTe XenaHusl pexnuM
Ha pa6oTa (cur. b, noanums 1):

»O"/ ,OFF” - Y3knio4YeHo yCTPoNCcTBO

0% - PaGora Ha BeHTMnaropa/oxnaxaaHe

¥ - oTonnenve, MolHocT 1500 W

4% - oTonnenme, mowHocT 3000W

M3nonasBarite Kon4eTo 3a perynupaHe Ha Temnepatypara (dur. b, nosmums 2), 3a
[ia HacTpouTe XenaHaTa cTanHa Temnepatypa. 3a uenra:

1. HacTpoiiTe KonmyeTo 3a HacCTpoiika Ha pexuMa B €AHO OT MOSIOXKEHUsITa

"oTonnexne".
ABHMM E 2. 3aBbpTETE KOMYETO 3a perynnpaHe Ha TemnepatypaTa no
nocoka Ha YaCcoBHUKOBAaTa CTperka, AokaTo YyeTe LipakBaHe.
3. Korato ce gocturHe 3agafeHarta TemnepaTypa, TepMOCTaTbT aBTOMaTUYHO Lie
M3KIIOYN HarpeBaTeNHUsi efleMEeHT, BEHTUNAaTopbT Le NPoAbIkM da pabotw,
KoraTo Temnepartyparta nagHe nop 3aJafeHOTO HVBO, HarpeBaTeNHUAT enemMeHT
LLe Ce BKITIOYM aBTOMaTUYHO.
4. TepmocTaTbT e KOHTponupa paboTaTta Ha HarpeBaTenHUsi enemeHT, Taka ye
TemneparypaTa B NOMeLLEeHNEeTO [4a OCTaHe Ha CbLLOTO HUBO.
5. Cnen npuvknioyBaHe Ha onepauusitTa HacTpoWTe KOMYeTo 3a HacTpoWka Ha
pexvma B nonoxeHune "paboTa Ha BeHTUnaTopa/oxnaxgaHe", 3a Aa ce oxnagu
yCTPOWCTBOTO, U cried ToBa B nonoxexue "OFF".
Ako oTonNNUTENHUAT yped paboTn JocTa AbMTO BpeMe Wnu KoraTo BEeHTUNaTopbT
cnpe aa pabotu, TemneparypaTta ce nosuwasa Hag 50 °C. Ako Ta3u TemnepaTypa
ce MpeBuULWIM, TepMUYHaTa 3aliuMTa Le ce 3afeicTBa, KOeTo Lie AoBede A0
npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo Ha HarpeBaTens. Cnep usknoyBaHe Ha
HarpeBaTens u34akanWTe okono 5 MuHyTW, 3a Aa ce oxnagu kopnycbT. He
[0KOCBaliTe Kopryca Ha ypefa HernoCpeACcTBEHO Cried U3KIMIOYBAHETO My.

10. PytTvHHa noaapbKKa

Bcuuku CepBU3HN AeNHOCTH TpiIGBa Aa ce n3BbpLlIBaT Nnpu nasageH wencen
OT KOHTaKTa.

b

YpenbT TpsibBa Aa ce noyncTBa M Bakyymupa pegoBHo. [NoyncTBaHeTo TpsibBa aa
Ce M3BBPLUBA Ype3 U3CMYyKBaHe Ha MPBbCOTUSATA OT Kopryca W BbTPELUHOCTTa Ha
ypefa ¢ nomoLuTa Ha Alo3aTa 3a npaxocMykadka. Manonasainte meka, cyxa kbpna
3a noyucTBaHe Ha kopnyca. He nanonasaiiTe arpecvBHU NOYMCTBALLM NpenapaTy,
XMMUYECKN MOYUCTBALLM MpenapaTy, pasTBOPUTENN UMW APYrM CPeAcTBa, KOUTo
Morat fja MoBpeAsT NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa.

CbxpaHsiBaiiTe Ha MSCTO, HEAOCTBbMHO 3a Aela, B OpWrMHanHaTa OnakoBka,
3awWwmTeHo oT Bnara, npu Temneparypa 5-25 °C.

11. Pe3epBHU YacT U NPUHAANEXKHOCTHU

3a 3akynyBaHe Ha pes3epBHM 4YacTu W akcecoapu ce cBbpkeTe ¢ Dedra Exim
Service. [daHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pesepBHM YacTu, MONs, MOCOYETEe HOMEpPA Ha napTuaata Bbpxy
TabenkaTta c UMeHaTa ¥ HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YEepPTeX.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHNS NEPVUOA PEMOHTUTE Ce W3BBLPLUIBAT B CbOTBETCTBUE C
yCrioBusiTa Ha rapaHuMoHHaTa kapta. Mons, npeaalite peknamvpaHyisi NPoAYyKT 3a
PEeMOHT Ha MSICTOTO Ha MoKyrnkata (npojaBaybT € [AnbXeH fa npueme
peknamupaHus NpoaykT), usnparteTe ro B Haii-6nmskus 40 MeCTOXMBEEeHeTo BW
CepBM3EH LEHTbP (CNUCBHK Ha CepBMU3HMTE LEeHTpoBe Ha www.dedra.pl) wunu ro
u3npateTe B LEHTpanHusa cepBu3eH UeHTbp Ha Dedra Exim. Mons, npunoxete
no6e3Ho nonbrHeHaTa rapaHuMoHHa kapTa. Crnep maTuyaHe Ha rapaHUMOHHWS
CPOK PEMOHTUTE Ce M3BBPLUBAT OT LieHTparnHus cepeu3. ManparteTe aecdekTHUs
NpoAyKT [0 CEepBU3HWSI LEHTBbP (TPaHCMOPTHWUTE pa3xoau ce 3annawat oT
notpebutens).

12. CamocToAAITeNHO OTCTPaHABaHe Ha
HeM3npaBHOCTU

MpeAan pa 3anoyHeTe CaMOCTOATENHO Aa OTCTpaHsiBaTe HEM3NPaBHOCTW,
uskKnryerte yCTpOﬁCTBOTO OT eJieKTpo3axpaHBaHeTo.

Mpobnem MpuumHa PeweHue
[OsuratensaT HedekTeH TepmocTat BbanoxeTte PEMOHT Ha
pa6oTu, HO YCTPOWCTBOTO
YCTPOWCTBOTO He |[lecpekTeH HarpeBaTeneH|Ja ce pemMoHTUpa
3arpsiBa enemMeHT YCTPOWCTBOTO
Oeuratenat He|dedekreH agsuraten Oa ce pemoHTupa
pabotu, HO YCTPOWCTBOTO
HarpesaTenute |brokupaH BeHTUNaTop Ortkniovete/nouncreTe
3arpsiBaT BeHTMNaTopa

[edekTeH npeBknioyBaTen Oa ce pemMoHTUupa

YCTPOWCTBOTO

LisnoTto MpekbcBaHe Ha|lpoBepeTe Bpb3kaTa Ha

YCTPOWCTBO  He |enlekTpuyeckata Bepura 3axpaHBaHeTo

pabotun [edekTeH npeBknoyBaTen Manpatete ycCTpOMCTBOTO 3a
PEMOHT

HamaneH 3ambpceH Bb3yxoBog Mouncrete Bb3AyxoBOAA

Bb3AYLLEH NOTOK |[ledbekTeH ABuraten Ha ce peMoHTUpa
YCTPOWCTBOTO

13. CbAbpXKaHMe Ha nakeTa

1. Enektpuyeckn HarpeBaTen

14. VIH(t)opmauvm 3a I'IOTpSGVITenVITe OTHOCHO

M3XBBLPJIIHETO Ha eNieKTPUYECKO U  eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira AOMaKUMHCTBaTa)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy NpPoAyKTUTE WNK MNpuapyxasaliata rm
[OKYMeHTauus, ykasea, Ye AedeKTHOTO enekTPU4ecKo UMU enekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBBbPISA 3ae4HO ¢ GUTOBUTE OTNaabLM.
MpaBunHoTO Hewo, koeTo TpsbBa Aa HanpaeuTe, ako Tpsbea da
U3XBbPNUTE, W3MNOM3BaTe MOBTOPHO WM BB3CTAHOBUTE KOMMOHEHTU, € Ada v
3aHeceTe B creuuanuavpaH MNyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo LWie Obaat npuetn
6eannaTHo. MiHcbopmaLums 3a MeCTOHaxXoXAEHWETO Ha NMyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynoTtpebsiBaHo o6opyaBaHe ce NpeAocTaBs OT MECTHUTE BNACTU, Hanp. Ha TEXHWUTe
yebcaiiToBe.

YUpes npaBUNHOTO U3XBBLPIISIHE HA ypeda MoXeTe Aa 3anasuTe LieHHW pecypcu u
na usberHeTe HeraTMBHW NOCNEAVLUM 3a 34paBeTO U OKOMHaTa cpeja, KouTo Morat
Aa 6baat 3acTpalleHn oT HeNoAXOASLLO TpeTUpaHe Ha oTnagbLUTe.
HenpaBnnHOTO M3XBBLPSiHE HA OTNAAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLUW CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.

MoTtpebutenu B ctpaHuTe oT EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBPNNTE eNeKTPUYECKN Unm
Mons, cBbpxeTe ce C Hait-6nm3kus NyHKT 3a npopaxba WnM ¢ AocTaByMKa 3a
[OMbIHUTENHA UHopMaLs.

M3xBbpnsiHe Ha oTNagbLM B CTpaHu M3BBbH EBponerickus cbio3: Toan cumeon ce
oTHacs caMo 3a cTpaHuTe oT EBponeiickusi cbio3. Ako xenaete Aa U3XBbPIUTE
TO3W MPOAYKT, MOMSs, CBbPXETE Ce C MeCTHUTE BMacTu Unu C TbproBeua 3a
NpaBUmHUS METOA Ha U3XBbPISHE.

MapaHUMOHHa KapTa
Ha
EneKpr-lecm Harpeparten
Homep Ha nopbykaTa: DED9930C, DED9931C Homep Ha napTuaaTta: ........cceeenne.
(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: ............

Meuat Ha gunbpa

[Jata v NOANNUC Ha MPOAABAYA: ......cevvereveeereiririeieens
M3sBneHune Ha notpebutens:

[MoTBbpXKAaBaM, 4Ye CbM WHAPOPMUPAH 3a ycnoeudata Ha rapaHuyuata u
nocneguuunTe oT Hecna3BaHeTo Ha yKasaHuAaTta B
ABHMMA M WHCTPYKUMATa 3a eKkcnnoatauua W rapaHuMoHHaTa KapTa.
3ano3HaT CbM C ycnoeudAata Ha Tasu rapaHuusa, KoOeTo
noTebpPXAaBamM CbC CaMOPBYHUA CU NOANUC:

[ata n macto Moagnuc Ha noTpebuTens
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I. OTroBOpHOCT 3a NnpoAyKTa

1. FapaHT - ", Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuue B MNpyLwkos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbXeH cbf Ha rpag Bapliasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuyecko otaeneHve Ha HauumoHanHus cbaebeH peructobp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 NB.

2. Mpu ycrnoBusTa, U3MOXEHN B HACTOSILLMSA rapaHUMOHEH CepTUMKaT, rapaHTbT
npeaocTaBs rapaHuus 3a NpoAykTa, KOWTO Mpousxoxaa oT AWUCTpubyuusTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa MokpvBa camo AedekTu, npousThyaliM ot
npuynHW, npucblwn Ha [lpoaykTa B MOMeEHTa Ha NpefoCcTaBsHETO MYy Ha
MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHumsata lMoTpebutensaT nonyyaBa npaBo Ha GesnnateH
peMoHT Ha [lpoaykTa, ako AedekTbT ce e MOSsIBUM Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHUS
nepuoa. MetoabT Ha peMoHT Ha lMpoadykTa (MeToA Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHka Ha
[apaHTa. Ako MapaHTbT ycTaHOBU, Ye NornpaBkaTa He e Bb3MOXHa, TOM CU 3anasBa
npaBoTO Aa 3aMeHn AedeKTHUS enemeHT unu uenust MNpoaykT ¢ TakbB 6e3
nedektu, Aa HaManu LeHaTa Ha MpoaykTa unu fja ce oTkaxe OT 4OroBopa.

5. Mo oTHoLleHWe Ha noTpebuTen, KOMTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. NpaxgaHck1s Kofeke, OTrOBOpHOCTTa Ha MapaHTa 3a Bpeau,
npousTUYalM OT Tasu rapaHuus u/vnv BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIOYBaHE U
M3MbMHEHNe, He3aBUCUMO OT MPaBHWUA TUTYS, € OrpaHuyeHa [0 MakCUManHust
pa3mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHus MpoaykT..

1l. FTapaHunoHeH nepuopa
KoMnoHeHTu Ha npoaykTa

Enektpuyecku
Harpesaten

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3awmTa
36 meceua oT faTaTta Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KaKkTo € NOCOYEHO B Tasu
rapaHuUvoHHa KapTa

1l. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusaTa

1. MoTtpebutenaT Tpsi6Ba Aa NpeacTaBM MOMblHEHaTa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpoaykta v Oa fdokaxe obcTosTencreata Ha 3akynyBaHe Ha [pogykta ot
MoTtpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, daktypa u ap. 3a
uenute Ha epekTnBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbyBa MNoTpebutenaT ga
npeacTasu 3aeaHo ¢ [poaykTa BCUYKM enemeHTu, onpeaenenu B "KomnnektoBaHe
Ha yCTPOMCTBOTO", BKMOYEHN B PBHKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens, 3a uenute Ha
peknamauusaTa.

2. TMoTpebuTtenst TpsbBa Aa cna3Ba MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens v rapaHUMoHHaTa KapTa.

3. MapaHuusaTa obxBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.

4. MapaHuuATa He nokpviBa aedekTn Ha lMpoaykTa, NpousTMYaLLM No-cneumanHo
oT:

a. HecnaseaHe oT ctpaHa Ha [loTpebutens Ha ycnoBusiTa, MNOCOYEHU B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTPeGUTENSs, Mo-CneuuanHo no OTHOLIEHWE Ha npaBunHaTta
ekcnnoartauus, noaapbXKa v NOYNCTBAHE;

b. N3nonsBaHeTo OT cTpaHa Ha NOTPebuTens Ha NpPoAYKTM 3a MoYMCTBaHE WUnu
noaApbXKKa, HECbOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLMWUTE 3a eKkcrnoartauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHve M TpaHcnopTupaHe Ha [MpoaykTa OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeweHn npomeHun u/vnu mopaudmkaumm Ha [lMpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyeaHu ¢ MapaHTa;

e. Mianon3BaHe ot cTpaHa Ha MoTpebutens Ha koHcymaTvem B MNpoaykTa, KoUTo He
CbOTBETCTBAT Ha PBbKOBOACTBOTO 32 NoTpebuTens.

5. MoTpebuTensT, koiTo He e noTpebuten No cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - [paxgaHckv kopekc, rybu rapaHuusta 3a [Mpogykta. [paxpgaHckus
Koaekc, rybu rapaHumsaTa 3a NpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiiHUTE HOoMepa, o6o3HaveHusTa 3a aaTta u Tabenkute ¢ uMeHaTa ca Gunm
OTCTpaHeHW, NPOMEHEeHW Unu nospeaexn ot MNoTpebutens;

- nnom6uTte ca 6unu noBpeeHn OT NOTPebuTens UnNy UMaT crneam ot MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebutens.

6. BHumaHue: MoTpebuTensT M3BbplIBa AENHOCTUTE, CBbP3aHM C exeaHeBHaTa
ekcnnoatauus Ha MpoaykTa, npou3TnyalLy, Hapes ¢ Apyroto, oT PbKOBOACTBOTO
3a noTpebuTens, CaMOCTOSTENHO M 3a CBOSI CMETKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanobwu

1. B cnyyan Ha pgedekTHO byHKUmMoHMpaHe Ha lpoaykTa, npean Aa nopjagete
xanba, TpsibBa fa ce yBepuTe, Ye BCUYKM Oonepauun, NoCOYeHM Nno-cneunasnHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebutens, ca 3BbPLUEHN NPaBUMHO.

2. MpenopbuntenHo e aa nopgageTte xanba HeszabaBHO, 3a npegnouyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abensasBaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. MoTpebuTen, KowTo
He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckust kogekc,
rybv npaBata, npom3Tuyally OT Ta3u rapaHuus, ako xanbata He 6bae nogageHa
B CPOK OT 7 AHW. 3.

3. YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe ga ce m3Bbpluw, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [poaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06Cny>KBaHe Unn NMMCMEHO Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTpebuTenat moxe Aa noaaae xanba, kato nanonssa opmynspa, AOCTbMNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUMoHHa npeTeHumns").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbIMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B fJafeHa CTpaHa HsAMa rapaHuMOHHO obcnyxBaHe,
npenopbyBaMe Aa OTnpaBsiTe rapaHuUMOHHW NpeTeHuun kbMm: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kaTto ce uma npeasua GesonacHocTta Ha lMoTpebutens, vanonseaHeTo Ha
nedekTHusA MpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHnwue: M3non3saHeTo Ha AedekTeH NpoaykT € onacHO 3a 34paBeTo U
XUBOTa Ha noTpebutens.

8. N3anbnHeHMeTo Ha 3adbIKeHVsATa No rapaHumsTa ce M3BbpLUBa B paMKUTE Ha
14 paboTHM OHM OT JaTaTta Ha AgocTaBka Ha AedekTHus MpoaykT ot MoTpebutens.
9. MNpeon pedbekTHusaT lMpogykt ga Obae npegageH 3a peknamauus, ce
npenopbyBa Toi Aa G6bae nouncteH. MMpenopbyBa ce NPOAYKTBLT, NpeaMeT Ha
peknamauusi, ga 6bae BHMMATENHO 3alMTeH OT noBpeau MO BpeMe Ha
TpaHcrnopTupaHe (npenopbyBa ce MPOAYKTBLT, NPeAMET Ha peknamauus, ga ce
[OCTaBy B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

[apaHUMOHHUAT CPOK Ce yabikaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo [oTpebutensT He e
Morbn Aa uanonasa Npoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau gedekT.



[apaHunsATa He W3KNKOYBa, OrpaHW4yaBa MNKM cnupa npasata Ha I'IOTpeGVITeJ'Iﬂ,
npoun3Tuyawim ot pa3nope,q6MTe Ha rapaHuuaTa 3a ,EleCpeKTVI Ha npoaageHarta BeLl.

B cvoTtBeTcTBME C uneH 13, naparpacdm 1 n 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickust napnameHT u Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3aliuUTaTta Ha

husmyeckuTe nuua BbB Bpb3ka ¢ 06pabOTBAHETO Ha NMUYHU OAHHU U OTHOCHO

CBOOOAHOTO ABWXEHWE Ha TakuBa [aHHM U 3a oTMsAHa Ha [upektusa 95/46/EO

("OP30"), ¢ HacTosiwoTo Bu nHdopmunpame, ye

1. AaMuHUCTpaTopbT Ha BawwTe NUYHU OaHHW, MOCOYEHU BBB hopMmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuiie B lNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbK: ,AgMUHUCTPaTOpP”).

2. BawwTe nn4HM AaHHK Wwe ce o6paboTBaT U3KMIOYMTENHO C Lien npoBexaaHe
Ha rapaHLMoHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbriacHo cT. 6 an. 1 6ykea
“6” oT O6LLMA pernameHT 3a 3aluTa Ha NUYHUTE AaHHK (no-HaTaTbk: ,OP3[”")
MocoyBaHe Ha faHHUTE € JOBPOBOMHO, HO € HEOGXOAMMO 3a NpoBexaaHe Ha
rapaHuuoHHaTa npouenypa.

3. BawwTe nuyHM JaHHKM LWe ce oGpaboTBaT Npes cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexgaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npouedypa M 3a apxXvBHW Uenu npu
HeobXoAMMOCT  OT  3awuTa OT  €eBeHTyalHuTe  MNpeTeHuuM  KbM
AAMUHUCTpaTOpa He Mo-AbNro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BalwwwuTe NMYHM AaHHU MoraT a ce 06sIBABAT U3KMIOYMTENHO Ha onepaTopuTe,
ob6paboTBalum AaHHWTe B nornsa Ha AIMUHWUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NUCMeH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NUYHWUTE AaHHW, NPeAoCTaBsILLM,
M.Ap. YCINYTr1 No TEXHUYECKV CEPBU3, XOCTVHT Unn obcnyxsaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT o6cnyxBaHe, Ha kKypuepcka cnyx6a. [loctaBununuTe Ha AoMUHKUCTpaTopa
ca 3af4bIDKeHN Ja OCUrypsT 3aliuTa Ha NMYHUTE JaHHW U [a OTroBapsAT Ha
V3UCKBaHMSATa Ha AENCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO ChC 3alyuTa Ha
NUYHWTE Aa@HHW M He MoraT Aa U3nonssaT AOBEPEHUTE WM NUYHU AaHHW 3a
uenuTe, pasnuyHu oT onpeaerneHuTe B 4OroBop ¢ AAMUHKUCTpaTopa.

5. Bawwurte gaHHM HAMa ga 6bpat o6paboTBaHM MO aBTOMATU3MpPaH HauuH, B
TOBa 4ucno BbB dopmaTta Ha npodunupaHe, U HsIMa Aa ce NPefocTaBaT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. MmaTe npaBo Ha AOCTBHN A0 CbABPXKAHWETO HA NIUYHUTE CU JaHHW U NPaBoO
BCEKM MOMEHT Ja rv Kkopurupare, ustpueTe, orpaHmuuTe obpaboTBaHeTo UM,
npaBo fJa NpexBbpnsTe AaHHUTE, NPaBo Aa nojafete Bb3paKeHue.

7. Tlo BcsikakeM BBNPOCKU, CBBP3aHn ¢ 0bpaboTBaHeTo Ha Balwmte NUYHU AaHHK
oT AAMMHMCTpaTOpa MOXeTe [a Ce CBbPXeTe Ha eNleKTPOHeH ajgpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo pa nopgapete xanba [0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCKTE 3a 3alUMTa Ha NMUYHWUTE OaHHW;
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©CENoGOAWNE

[eknapauito BiaNoBIiAHOCTI MOXHa 3HanTK Ha canTi Dedra Exim Sp. z o0.0.
3aranbHi npasuna 6esnekn BKNOYEHi B okpemy 6poLuypy.

ﬂ NONEPEOXEHHA. TMpouutante BCi
cumBonom Y |, Ta BCi iHCTPYKUi.

nonepeaXeHHs, NO3HaYeHi

HepoTpumaHHa HaBedeHNX HkKYe nonepemkeHb Ta iIHCTPYKLIN 3 TexHikn 6eaneku
MOXe MPU3BECTU [0 YPaXEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo cepiiosHmx
TpaBMm.

36epiranite  BCi
BUKOPUCTAHHSA.

2. Onuc npucTporo

Puc. A: l.pyyka BuMMMKava, 2.pyyka Tepmoperynsitopa, 3.pelliTka Ha BWXOAI,
4.rBUHT NPUTUCKY NiAcTaBku, 5.nigcraska

3. BUKOopucTaHHS NPUCTPOLO 3a MPU3HAYEHHAM

EnextpnyHuin obirpiBay - ue npunag, npu3HavyeHuii Ans BUKOPUCTaHHSA B 3aKpUTUX
npumilLeHHsax. BiH BukopucToBYeTbCS ANst 06IrpiBy XUTNOBUX | KOMEpPLIAHMX
NpUMILLEHb, TaKMX SK NiABanu, rapaxi, MancTepHi Towo. Mpunag npusHayeHwun ons
BMKOPUCTaHHSA $IK JOMOMiXHE [)Xeperno Tenna, a He sik OCHOBHe [xepeno Tenna.
Moxe BUWKOPUCTOBYBaTUCS B PEMOHTHO-OydiBenbHUX poboTax, PeMOHTHUX
MaWCTEPHSIX, amaTopcbkux poboTax npv AOTPUMAaHHi YMOB BWKOPWUCTAHHS i
[ONYCTUMUX PeXuUMiB poboTu, BUKNAAEHWX B IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii.

4. O6MeXeHHS1 BUKOPUCTaHHSA

Mpunag moxe BMKOPUCTOBYBATUCA TinMbKW BigNoBiAHO A0 "[O3BONEHWX YMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBedeHWX Hwk4ye. HecaHKUioOHOBaHI 3MiHW MexaHi4yHoi Ta
eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Byab-siki moamdikauii, TexHiyHe oBCnyroByBaHHs, He
onucaHi B iHCTPYKLIi 3 ekcrnnyaTauii, BBaXalTbCs HE3aKOHHUMM | NPU3BOAATL A0
HerawHoi BTpaTW rapaHTiiHMx npaB, a Aeknapauisi npo BignoBigHICTb BTpavae
YWHHICTb. Byab-5ike BUKOPUCTaHHS He 3a NpKU3HaYeHHsIM abo 3 MopyLLEeHHSAM BUMOT
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii npusBoANTbL 40 HEralHoi BTpaTW rapaHTiiHMX npas.

nonepemXeHHs Ta iHCTPyKuii Ans  nopanbworo

Honyctumi ymosu ekcnnyarauii
Mpunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATM TiflbkU B 3aKPUTMX MPUMILLIEHHSIX 3
eEeKTUBHOK BEHTUNSALIED. YHUKanTe nigsuwieHoi BonorocTi. He
3anuwanTe yBiMKHEeHWUI npunag 6e3 Harnsay.

5. TexHiu4Hi gaHi

Mopenb DED9930C DED9931C
Hanpyra [B] Hanpyra [B 230 230
Yacrora ['y] 50 50
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 2000 3000
HanawTyBaHHs NOTYXHOCTi [BT] 0/25/1000/2000 | 0/25/1500/3000
Knac 3axucty | |

Knac 3axucty IP 20 IP 20
[poAYKTUBHICTL NO NOBITPIO 198 365

Bara [kr] 1,7 2,9

6. MigroToBka fo ekcnnyartauii

A\ CtpyHko

BuiiHsBlUM 0GirpiBa4y 3 KOpoOku, MpUKPYTiTh NigcTaBKy. BuiiHsiBLUM oGirpiBay 3
KOpOoGKM, NepekoHanTecs, WO BCi KOMMOHEHTMW Ta KPIMMeHHs 3aTArHyTi Ta HaainHo
3aKpinneHi. Y pasi BUSBMNEHHS MOWKOMKeHb He BMWKalTe npunag. HeranHo
nosigomTe npo ue Awunepa. BcrtaHoBiTb ob6irpiBay Ha TBepay, pPiBHY NMOBEPXHIO,
CTillky 4O BMCOKMX TemnepaTyp, Ha BiacTaHi He MeHwe 0,7 meTpa Big cTiH abo
iHWMXx nepewkop. [lNepekoHanTecs, WO BUMMUKaY obirpiBaya BCTAHOBMEHWUN Y
nonoxerHss "BUMKHEHO". MepekoHaiiTecs, Wo BuXigHUIA OTBip obirpiBaya He
3aKpUTUIA | He 3abrokoBaHWM, OCKINbKA Le MOXe NpU3BEecTU A0 noxexi abo
neperpiBy obirpisaya.

7. NMigknoYeHHs JO eneKkTpomMmepexi

Mepep nigknioyeHHAM Npunagy A0 enekTpoMepexi NepekoHanTecs, Wo Hanpyra
JKMBIIEHHS! BIANOBIAAE 3HAYEHHI0, 3a3Ha4YeHOMY Ha Tabnuyi 3 TEXHIYHUMY SaHUMU.
EnektpoyctaHoBka NOBMHHA BiANOBIAAaTV OCHOBHVMM BUMOram, Lo Npea'sBnsitoTbCs
[0 eneKkTpOyCTaHOBOK, | BignoBidaTM BuMoram 6e3neku npu BUKOPUCTAHHI.
MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabento XXUBMNEHHS Ta HOMIHANIbHOTO 3HaYeHHS
3ano6iXkHYKa 3anexHO Bif NOTY)XHOCTI Npunagy HaBedeHi B Tabnuui Hukye:

Bci onepauii cniga BMKOHYBaTW, BUTATHYBLUM BUIKY 3
po3eTku.

MoTyxHicTb MiHimanbHuiA nepepia MiHimanbHe 3Ha4eHHs

npuctpoto [W] npoBigHWka [mm?] 3anobixkHuka Tuny C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

YCcTaHOBKY MOBWMHEH BWKOHYBaTW KBanidhikoBaHW enekTpuk. BukopucToBytoumn
noJoBXyBaui, NepeKoHanTecs, Lo Nepepi3 Xun kabento He MeHLLWIi 3a HeOBXiAHWI
(avB. Tabnuuto). MpoknagiTe enekTpuYHuiA kKabenb TakMM YMHOM, LLOG BUKIIOYNTH
pu3MK oro nepepizaHHa nig 4ac po6oTu. He BMKOPWUCTOBYWTE MOLIKOAXKEHI
nopgosxyBaui. [MepiognyHo nepesipsiiTe cTaH kabenio xuBneHHs. He TArHiTe 3a
Kkabenb XUBMEHHS.

8. YBiMKHeHHA npunaay

A\ CrpyHro

BkrntoueHHs1 npunagy 34iMCHI0ETLCA 3a JOMOMOIOK PYyYKM BUGOPY pexumy poGoTu
(puc.B nos.1) - nonoxeHHs "OFF" o3Hauae, WO npunag BUMKHEHWR, Ans Aoro
BBiIMKHEHHSI HEODXiHO BCTAHOBUTU BaxaHUii pexxnM po6oTu, NepemMiCTUBLLMN PYYKY
BMpaBo.

9. Ekcnnyarauisa npunagy

KepyBaHHA npunagom 34iMCHIOETbCS 3@ [JOMOMOrOK  PYYOK  YNpaBniHHSA,
po3TalloBaHMX Y BepxHili YacTuHi obirpisava. Ha manioHky B nokasaHa naHenb
ynpaeniHHs obirpisavem.

3a ponomoro py4yku BUBOpPYy pexumy poboTv BCTaHOBITb HEOOXIAHWI pexum
po6oTtu (puc. B nos. 1):

»O",OFF” - npUCTpiit BAMKHEHO

0% - poBoTa BEHTUNATOPA/OXONOMKEHHS!

'L . onaneHHsi, NoTyxHictb 1500 BT

% onaneHHsi, NoTyxHicte 3000 Bt

3a [0MOMOrol pyyku perynioBaHHs TemnepaTypu (puc. B nos. 2) BcTaHOBiTb
BaxxaHy TemnepaTypy B NpuMmiLLeHHi. [Ina uboro HeobxigHo

1) BcTaHoBiTh pyyky BUGOpy pexumy B ogHe 3 nonoxeHb "obirpis".

2) MoBepTainTe py4yKky perynoBaHHs TemnepaTypu 3a roagNHHUKOBOD CTPINKoO Ao
KnavuaHHS.

3) Mpu pocsirHeHHi 3apgaHoi TemnepaTypu TepmocTaT aBTOMAaTUYHO BUMKHE
HarpiBanbHWN €neMeHT, BEHTUNATOP NPOAOBXMTb MPaLoBaTW, MNPU 3HWKEHHI
TemMnepaTypu HWX4Ye 3a4aHOro PiBHA HarpiBanbHUA eneMeHT aBTOMaTWU4HO
YBIMKHETbCS.

4) TepmocTtat Byae koHTpontoBaTV pobOTYy HarpiBanbHOro eNeMeHTY TakuM YMHOM,
wo6 TemnepaTtypa B NPUMILLEHHi 3anuiwanacsa Ha OQHOMY PiBHi.

5) MMicns 3aBeplleHHs poGOTM BCTAHOBITb PYYKYy HanawTyBaHHA pexuMy B
NnonoxeHHs "poboTa BeHTMNATOpa/oXonomkeHHs", Wwob oxonoauTu NpuUCTpin, a
noTim B nonoxeHHst "BUMKHEHO".

Akwo obirpiay npautoe Jocutb [oBro abo KoONM BEHTUNATOP nepecTae
npautoBati, Temnepatypa nigHimaetbca Buwe 50 °C. lMpu nepeBuleHHi Uiei
TemMnepaTtypu CrpauboByE TEMMOBWIA 3aXMCT, WO MPU3BOAUTL OO0 BiAKIMOYEHHS
enekTpoXMBIeHHs obirpisava. lNicns BUMKHEHHS! HarpiBaya 3adekanTe npubnmnsHo
5 xBUnuH, o6 kopnyc npunagy oxonos. He TopkaiTecs kopnycy npunaay oapasy
nicns BUMKHEHHS.

10. PerynsipHe TexHi4He 06CnyroByBaHHA

ACrp

MNepen 3anyckom npucTporo Heob6xigHO BUKOHaTU Aii,
onucaHi B posaini "Miarotoska o po6otn™.

Ko Byab-sike TexHi4He obcnyroByBaHHA NOBUHHO

npoBOANTUCA 3 BUJTKOKO, BUTATHYTORO 3 PO3€TKU.



mailto:daneosobowe@dedra.pl

Mpunaa cnig perynsipHoO YACTUTM Ta nunococuT. OunLLEHHS cnig 3aiicHioBaTH
LWINSXOM BuAaneHHs Gpyay 3 KOprycy Ta BHYTPILWHbOI YacTWHW npunagy 3a
[OMOMOro Hacafky Ans nunococa. [ns YnLLeHHst Kopnycy BUKOPUCTOBYITE M'SKY
Cyxy TKaHuHy. He BMKOpPUCTOBYMTE arpecuBHi Mutodi 3acobu, XiMiyHi 4mcTsdi
3acobu, PO3YMHHMKM abo iHWI PEevyOoBMHM, SIKi MOXYTb MOLUKOAUTM MOBEPXHIO
npunagy.

36epiraTy B HeOOCTYMHOMY Ans AiTeA Micui B OpuriHanbHii ynakoBui, B
3axuLleHoMmy Bif Bororu Micui npu TemnepaTtypi 5-25 °C.

11. 3anacHi 4yacTuHM Ta npunaags

Onsi npuabaHHA 3anacHWX 4YacTuMH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCsl 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTaKTHi AaHi MOXHa 3HalTK Ha cTopiHLi 1 Lboro
nocibHuka.

Mpn 3amoBneHHi 3anacHWx 4YacTwH, Oyap nacka, BkalynMTe Homep napTii Ha
3aBOAChKiN Tabnuyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPeCreHHs.

[poTAroM rapaHTiiHOro TepMiHYy PEeMOHT 3AIMCHIOETbCA BIAMOBIAHO OO YMOB
rapaHTiiHoro TanoHa. Byab nacka, nepepaiite 3asiBneHun BMpi6 Ans peMoHTYy 3a
Micuem npuabaHHa (npoaaBeub 3000B'SI3aHMA NPUAHATU  3asiBNEHWn BUPIb),
HafiWniTb Oro 4o HaGNMX4oro 40 BaLLOro MiCLsi NPOXMBaHHSA CEPBICHOTO LIEHTPY
(cnucok cepBicHMX LeHTpiB Ha cawTi www.dedra.pl) abo Hapgiwnite noro Oo
ueHTpanbHoro cepsicHoro LeHTpy Dedra Exim. Byab nacka, oopaiite 3anoBHeHWA
rapaHTifiHuiA TanoH. Micns 3akiHYeHHs rapaHTiIHOro TePMiHy PEMOHT 34IACHIOETLCS
LeHTpanbHUM CepBiCHUM LieHTpoM. Hagiwnite HecnpasHWin BUPIG 4O cepBiCHOrO
LeHTPY (BMTpaTW Ha Nepecusiky onnavye KopucTyead).

12. CamocTilHe yCYHEHHs1 HecnpaBHoOCTeN

A\ Cpyhro

MNepen camMoOCTiIMHMM  yCYHEHHSIM  HecnpaBHOCTel
BiAKNIOYiTL NPUCTPIN Bia AXXepena XUBMEHHS.

A nioTBEepOXylo, WO O3HAMOMMEHWA 3 ymMOBaMMW rapaHTilHuMX 3060B's3aHb Ta
Hacnigkamu HegoOTpUMaHHS BKa3iBOK, BUKNaAeHWX B iHCTPYKUiT 3 ekcrinyaTadii Ta
rapaHTiiHOMYy TarnoHi. 1 o3HaioMNeHN 3 yMOBaMM L€l rapaHTii, Wo NiATBEpAXYto
BMACHWM NiANNCoM:

Data i micuellignuc

I. BianoBiganbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 micue3HaxomKeHHAM y M. [pyLuKyB,
agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 MpyLukys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya micta
Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHomi4HWI Biggin HauioHanbHOro cyioBoro peecTpy,
NIP 527-020-49-33, ctaTyTHui kanitan: 100 980,00 3N1IOTUX.

2 BignoBigHO 40 YMOB, BUKNAAEHUX Y LbOMY rapaHTinHOMY TarnoHi, lapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, nounHatoumn 3 guctpubyuii MapaHTa.

(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTieto NOLUMPIOETLCS NLIE Ha AedeKTH, WO BUHUKIN
3 NPUYMH, NpUTamaHHuX MNpoayKTy Ha MOMEHT itoro focTaBku Kopuctysayesi.

(4) KopuctyBay Mae npaBo Ha 6€3KOLUTOBHUIA peMOHT NpoayKTy B pamkax rapaHTii,
AKLWO AedeKT cTaB 04eBUAHMM MPOTArOM rapaHTiiHoro nepiogy. Crnocié pemMoHTy
ToBapy (MeToA PemOHTy) BU3Ha4aeTbcs Ha po3cyn [apaHnTa. Akwo lapaHT
BUSIBUTb, L0 PEMOHT HEeMOXNUBMWIA, BiH 3anuwwae 3a cobolo npaBo 3aMiHWUTK
nedekTHUI enemeHT abo Beckb MpoaykT Ha 6e3aedekTHMA, 3HU3UTYK UiHy MpoaykTy
abo BiaMOBMTUCS Big [OrOBOPY.

5. no BigHoweHHIO A0 KopucTyBaya, SKMA He € CrnoXuBayem Y PO3YMiHHI
LinsinbHoro kopekcy Bia 23 kBiTHS 1964 poky, BiAnoBifanebHicTb [apaHTa 3a 36UTKK,
Lo BUNNMBAKOTL 3 Liel rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsIM Ta BUKOHAHHSM,
He3arnexHo Bif NPaBoBOro TUTYNY, OBMEeXyeTbCA MakCMMyM BapTiCTio AedeKTHOro
Mpoaykry.

Il. FTapaHTinHWMK TepMiH

KopuctyBa4a

Mpobnema MpuunHa PilueHHA

KoMmnoHeHTn npogykTy TpuBanicTb rapaHTIiHOro 3axmcTy

OsuryH npautoe, |HecnpasHuin Tepmoctat Bigaante npucTpivi y peMoHT
ane npucTpin He|HecnpasHum HarpiBanbHuii |Binaavite NnpucTpin y peMoHT

36 MicauiB 3 gatv npuabaHHa poaykTy, K

EnekTpuyHwmii obirpisay io h
3a3HayeHo B LbOMY rapaHTiiHOMy TanoHi

HarpiBaui
HarpisatoTbCs HecnpaBHui BUMyKay
He npautoe Becb |O6puB enekTpnyHoro kona

BEHTUNATOP
Bigoatv B peMoHT
MepeBipTe nigknOYeHHs [0

6nok efniekTpoMepexi
HecnpaBHuin BUMKKaY BignpaBTe npucTpiit y peMoHT
3meHLweHnn 3abpyaHeHuii nosiTponposig | [Mpo4ncTUTH NoBITpOnpoBig

noTiK NoBITPS HecnpasHuit gsuryH Bigaati B peMoHT

13. BmicT nakeTty

1. EnekTpuyHuin HarpiBay

14. IHdopmauia ana kopucTyBadiB wWono ytunisauil
eNeKTPUYHOro Ta  EeNIeKTPOHHOro  obGrnagHaHHA
(cTocyeTbcs gomorocnogapcTB)

CumBon, 306paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBiaHi AOKyMeHTaLii, Bkasye
Ha Te, WO HecCrnpaBHe €enekTpuyHe abo EenekTPOHHe oGnagHaHHA He
MOXHa YTuni3yBaT pa3oM 3 nobyToBNMU Bigxoaamu. SKLLLO Bam NOTpiGHO
yTUMi3yBaTW, MOBTOPHO BWKOpUCTATU abo BIOHOBWUTU KOMMOHEHTMH,
Halikpalle BigHecTM iX [4O0 cneuianizaoBaHoOro NyHKTy 360py, e BoHM OyayTb
NPUAHATI  6e3KOLITOBHO. |H(OpMaLilo Npo  MiCLEe3HaxXOMKEHHsI NYHKTIB 360py
BMKOpPUCTaHOro obnaaHaHHa HaJaTb MiCLEBI OpraHu Bnaaw, Hanpuknag, Ha CBoix
Beb-caiiTax.

MpaBunbHO yTUMi3yloumn npunag, Bu MoxeTe 36epertu LiHHI pecypcu Ta YHUKHYTW
HeraTMBHOTO BMMMBY Ha 300POB'A i HABKOMWLLHE CepedoBULLE, SIKOMY MOXe
3arpoXxyBaTv HEeHanexHe NnoBOOKEeHHS 3 Bigxodamu.

HenpaBunbHa yTunizauis BiAXOAiB 3arpoxye LWTpaPHUMKU CaHKLUiAMK 3rigHO 3
BiAMOBIAHVMMU MiCLLEBUMMW HOPMaMW.

Kopuctysaui B kpaiHax €C: Ao Bam NOTPiGHO yTunidyBaTu enektTpuyHi abo
3BepHITbCA A0 HaWbnNMx4oi TOYkM npoaaxy abo noctayvanbHUKa ANS OTPUMaHHS
[opaaTkoBoi iHdbopmalii.

YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €sponevicbkoro Coto3y: Lleit cumBon ctocyeTbest
nuwe KkpaiH €poneiicbkoro Coto3y. FAKWO BU xoueTe yTunidyBatu uei BupiO,
3BEpPHITLCA A0 MicLeBUx opraHiB Bnaau abo aunepa ons oTpumaHHs iHdopmauii
npo npaBunbHWI crnocib yTunisadii.

FapaHTinHKM®X TanoH

Ha

EnekTpuyHui obirpisay
(Ha3Ba npoaykTy)

Homep 3amoBneHHs: . DED9930C, DED9931C HoMep NOTY: ......c.cceevevienennne.
(Bani - MpopaykT)
NaTa npuabaHHa NPOAYKTY: .............

Mevatka aunepa

[ata Ta nianmMc NPOAABLS: ...cccvvveveviireeeiieee e
3anBa kopucTyBayva:
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HarpisaeTbcs enemMeHT Hisikux rapaHTin.
OsuryH He|HecnpaBHui ABUryH Bigaante npucTpivi y pemMoHT .
npautoe, ane|3abnokoBaHWii BEHTUNATOP Po3bnokysatu/npoumctutu lll. YmoBY, 32 AKNX MOXHA CKOPUCTATUCH rapaHTieio

KopucTyBay noBMHEH Npepn'siBUTU 3anOBHEHWI rapaHTiHMA TanoH Mpoaykty Ta
nigTBepauMTn obctaBuHu npuabaHHa [Mpopykty KopucTyBauvem, Hanpuknag,
npea'sBMBLUM YeK, paxyHOK-pakTypy Towo. 3 MeTolw edeKTVBHOro posrnsgy
peknamadii pekomeHayeTbesl, Wwo6 KopuctyBay HapgaB pa3om 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HaveHi B posaini "KomnnekTauis npuctpor”, Wo MICTUTbCA B
MocibHWKy kopucTyBava.

2. WO KOpWUCTYBa4y [AOTPUMYETLCS
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiIiHOMY TarnoHi.
[apaHTis nowupoeTbea nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla ta €C.
[apaHTia He nowwuptoeTbc Ha AedekTy MNpoaykTy, WO BMHUKAOTb, 30KpeMa,
BHACHIAOK:

a. HepotpumanHsi KopucTyBadeM ymoB, BUknageHux B IHCTpykLii 3 ekcnnyaTadii,
30KpeMa Lodo MpaBuUIbHOI  eKkcnryaTauii, TexHiYHoro ob6CcrnyroByBaHHA Ta
OUULLIEHHS;

b. BukopuctaHHsi KopuctyBadem 3acobiB ans uvweHHs abo gornsgy, siki He
BiANOBIAaTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkujoHoBaHi 3miHu Ta/abo moaudikauii Mpoaykty KopuctyBayem, siki He
6ynu ysrogxeri 3 FapaHToMm;

e. BukopuctanHs KopuctyBayem y Bupob6i BuTpaTHUX Matepianis, siki He
BiANoBigaTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) Kopuctysay, fkuii He € cnoxusBadyeM y podyMmiHHi LiuBinbHoro kogekcy Big 23
KBiTHS1 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MNpoaykT, B Akomy:

- CepilHi HOMepW, MO3HAYeHHsI AaTW Ta MacnopTHi Tabnuuku Gynu Buaanei,
3MiHeHi abo MoLLIKOAXKEeHI KOpUCTyBaveM;

- nnombu Gynu NOLWKOOAXKEHI KopucTyBayeM abo MawTb O3HaKM BTPYYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopuctyBay 3060B'A3aHUiA CAMOCTIHO i 3@ BMacHUA paxyHOK BMKOHYBaTu
Aii, noB'A3aHi 3 NOBCAKAEHHOI ekcnnyaTauieto Bupoby, Wwo BunnueatoTb, 30kpema,
3 [HCTpyKUIi 3 ekcnnyaTaii, CaMOCTIHO | 32 BMAacHUI paxyHoK.

IV. NMpouenypa nogaHHA ckapru

(1) Axwo Bu BusiBuTe, Wo Bupib npautoe HenpaBumbHO, nepea TUM, Sk Npea'sBuUTH
npeTeHsito, Bu NoBuMHHI nepekoHaTuCsi, WO BCi KPOKW, 3a3HayeHi B IHCTPyKUii 3
ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBUnbHO, NepLU HiXX NPeA'sBNSATU NPeTeHsito.

2. pekoMeHAYETbCA NPed'siBUTY NpeTeHsilo HeraHo, 6axaHo NpoTAroM 7 AHiB 3
MOMEHTY BUsABNeHHst aedekTy B ToBapi. KopucTyBay, sikuil He € cnoxuBayem y
po3ymiHHi LiuBinbHOro kopekcy BiA 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npasa, LWO
BUNMMBAIOTb 3 LET rapaHTii, SKWOo BiH He NoJacTb ckapry NpoTsromM 7 OHIB.

(3) MoBigomneHHst Npo peknamadiio MoXHa NoaaTu, 3oKkpema, B MicLi npuadaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHOMY CepBICHOMY LieHTpi abo B NMCbMOBI (DOpMi Ha BKa3aHy
apgpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) KopucTyBay moxe nogatu ckapry, BAKOPUCTOBYHOUM (hOPMY, AOCTYNHY Ha BeO-
cawTi www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS").

5. agpecu rapaHTiiHOro obCnyroByBaHHsA Ofsi OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HanTW Ha
canti www.dedra.pl. Akwo rapaHTiiie oBcrnyroByBaHHA ANA NEBHOI KpaiHu He
nepea6ayeHo, pekoMeHAYETbCA HaCcunaTn rapaHTinHi npeTensii Tyau: Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmeTolo 6Gesnekn KopuctyBava BMKOpUCTaHHA AedekTHoro [poaykTy
3abopoHeHo.

7 MonepenxeHHs: BukopuctanHa HecnpaBHoro Bupoby € HebesneuHum ans
300poB'sA Ta XuTTa KopucTyBaya.

8 BukoHaHHSA 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbca npotsrom 14 pobounx AHis,
paxytoun Bifg Aatn goctasku Kopuctysadem 3assneHoro MNpoaykry.

9. nepen TUM, SiK BignpaBuTK AedekTHUiA Bupib Ha peknamadiio, pekomeHayeTbes
noro nouvcTutu. Bupi6, wo nignsrae peknamadii, pekoMeHOyeTbCsi peTenbHO
3axuwaTv  BiA MOWKOMXEHb Mif 4ac TPaHCMOPTYBaHHS (PEKOMEHAYeTbCs
[OCTaBnATY BMPIO, WO niansrae peknamadii, B OpuriHanbHiin ynakosLi).

(10) MapaHTiiHWI TepMiH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NpoTsrom sikoro Kopuctysay He
Mir BukopuctoByBaTh MpoayKT, Ha SIKMIA NOLLMPIOETLCS rapaHTisi, Yepes AedekT.

IHCTPpYKUi, HaBegeHUX B IHCTPYKUil 3



[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npudynuHsie npaea KopwucTyBaua,
nepen6ayeHi MONOXEHHAMW NpPO rapaHTiiHi 3000B'A3aHHA  WoAo AedekTiB
NpoAaHunx ToBapiB.

BignosigHo go ctatTti 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679 €Bponencbkoro
MapnameHTy Ta Pagu Bia 27 kBiTHs1 2016 poky Npo 3axucT gisnyHmX ocib y 3B'A3Ky
3 0B6pob6KOK MepcoHanbHUX AaHWX i MpO BiMbHUMA pyX Takux AaHWX Ta Mpo
ckacyBaHHs upektusu 95/46/€C (gani: "RODQ"), nosigomnsieMo Bam HacTynHe

1.

KoHTponepom Ballvx NepcoHarnbHUX AaHWUX, BKa3aHUX Y (popMmi, € KoMMaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpywkyB (gani: «<KoHTponep»).

Bawi gaHi 6yayTb 06pobnaTUCA BUKIIOYHO 3 METOK BUKOHaHHSI rapaHTiiHOl
npouenypv Ans NPUCTPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHOro pernameHTy
3axucty AdaHux (gani: «3P3[») HapaHHs paHux € [obpoBinbHWM, ane
HeobXiAHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

Bawi gani 6yayte 06pobnsATucs npoTAroM nepiogy BUKOHaHHS rapaHTiiHOi
npoueaypu Ta 3 METOK apxiByBaHHsi Ha BUNAagok HeobXigHOCTI 3axucTy Big
MOXNMBUX MpeTeHsin 4o KoHTponepa, ane He OOBLIE 3aKiHYEHHSI TEPMiHY
MO30BHOI JaBHOCTiI.

Bawwi aaHi MoxyTb 6yt po3kpuTi Tinbku cyb'ektam, siki 06pobnsaoTe AaHi Bif
iMeHi KoHTponepa, Ha niactasi MMCbMOBOro [OroBopy MNPO AOPYYEHHA Ha
06pobKy nepcoHanbHUX JaHux, LWo nepepbadae, 30Kpema, TexHiYHe
obcnyroByBaHHs, XocTuMHr abo obcnyroByBaHHs BebG-caiiTy, IT-cepsic,

Kyp'epCbKy  KOMMaHito. MocTayanbHuku KoHTponepa  3060B's3aHi
3abe3nedyBaTn Gesneky [AaHWX | OOTPUMYBATUCS  BUMOF  YMHHOTO
3aKOHOAaBCTBA LOAO 3aXWUCTy MEpCOHarnbHUX [aHuX | He MOXyTb

BMKOPWUCTOBYBATM [AOBipeHi iM nmepcoHanbHi AaHi B UiNAX, BiAMIHHWX BiA
3a3HayeHux y gorosopi 3 KoHTponepom.

Bawwi nepcoHanbHi gaHi He 6yayTb 06pobnsaTUCS aBTOMAaTM30BaHO, 30Kpema,
He 6ydyTb npodpinioBaTvcs, a Takox He OyayTb nepepgaBaTucs y Tperi
KpaiHW/MixXHapoAHi opraHisayii.

Bu maeTe npaBo Ha fOCTYn 40 CBOiX NepCOHanbHWX AaHWX Ta NPaBo Ha iXHe
BUMpPaBrieHHs, BuaaneHHs, obmexeHHs obpobku, NpaBo Ha nepepadvy AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y 6yAb-SKNA MOMEHT;

3 ycix nuTaHb, NoB’A3aHnx 3 06pobkoto KoHTponepom BalLMX NepcoHanbHUX
[aHuX, BUM MoxeTe 3BepHyTuca Ao KoHTponepa 3a apgpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

Bu maete npaBo nogatu ckapry OO BiANOBIAHOrO HarnsigoBOrO OpraHy i3
3aXMCTY NepcoHanbHUX AaHUX;


mailto:daneosobowe@dedra.pl

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen / PoZadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel / PoZiadavky na informacie tykajlce sa lokalnych elektrickych ohrievaoch
miestnosti / Reikalavimai, keliami informacijai apie vietinius elektrinius patalpy Sildytuvus / Prasibas savienotas ar informaciju par elektriskiem vietéjiem telpu silditajiem / Az elektromos helyi helyiségfiité berendezéseit érinté tajékoztatasi
kovetelmények. / Exigences d'information pour les appareils de chauffage décentralisés électriques / Requisitos de informacion para calefactores eléctricos locales / Cerintele privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru
ncalzire locala / Informatie-eisen voor elektrische lokale verwarmers van de ruimtes. / Anforderungen im Bereich der Informationen bez. elektrischen Punkt-Raumerhitzer / MHchopMaLMOHHN U3UCKBAHUSA 3@ €NEKTPUYECKI OTOMNUTENHN

ypeau / Bumorun o iHdbopmaLii npo enekTpuyHi obirpisadi npumilLieHb

Parametr/ Parametr/ Oznaczenie / Wartoé¢ / Hodnota / Jednostka / Parametr/ Parametr/ Parameter/ Parametras/ Parametrs/ Paraméter/ Parametru/ Jednostka / Jednotka /
Parameter/ Oznaceni / Hodnota / Reik§mé / Jednotka / Parameter / Parametar / MNapametsp / MNapametp Jednotka / Vienetas /
Parametras/ Oznadenie/ | Vertiba / Erték / Valoare / |  Jednotka / Vientba / Egység /
Parametrs/ Paraméter/ | Pavadinimas/ | Vrednost/ Vrijednosti / Vienetas / Unitate / Enota /
Parametru/ Parameter /|  Apzim&jums / CroiiHocT / 3HayeHHs Vieniba / Jedinica / Egunuua /
Parametar / Megnevezés / | DED9930C | DED9931C Egység/ OpnH1us BUMipY
MapameTtbp / Desemnare / Unitate / Enota
MapameTp Poimenovanje / [ Jedinica /
Oznaka / Epunnnua /
OBo3HayeHme / OpuHuua
[MosHaueHHst BUMipY

Moc cieplna / Tepelny vykon / Tepelny vykon / Siluminé galia / Siltuma jauda /
Hételjesitmény / Putere termica / Toplotna mo¢ / Toplinska snaga / TonnuHHa motwHocT /
Tennosa NOTYXHICTb

Sposob doprowadzania ciepta wyltacznie w przypadku elektrycznych akumulacyjnych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybrac jedna opcje) / Rezim dodavky tepla pouze pro elektrické zasobnikové
ohfivace (vyberte jednu moznost) / Rezim dodavky tepla len pre elektrické zasobnikové ohrievace (vyberte jednu
moznost) / Silumos tiekimo rezimas tik elektriniams akumuliaciniams Sildytuvams (pasirinkite viena varianta) /
Siltumapgades rezims tikai elektriskajiem akumulacijas silditajiem (Iudzu, izvélieties vienu iespéju) / A héellatas
madja csak elektromos tarolés helyiségfiitok esetén (kérjik, valasszon ki egy opciét) / Modul de alimentare cu
caldura numai pentru incélzitoarele electrice cu acumulare (va rugdm s& selectati o optiune) / Nacin oskrbe s
toploto samo za elektriéne akumulacijske grelnike prostorov (izberite eno moznost) / Nacin opskrbe toplinom samo
za elektricne akumulacijske grijace za lokalne prostore (odaberite jednu opciju) / Pexum Ha Tonnonogasaqe camo
32 eNEKTPUYECKI aKyMynupaLLy OTONNUTENHN ypeay (Monsi, u3bepeTe eaHa onums) / Pexvm noaadi Tenna Tinbki

ANs eneKTPUYHUX HaKoMM4yBarbHKUX onanioBanbHUX npunagis (06epiTb 0gHy onLito)

Nominalna moc cieplna / reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem / Ruéni regulace|Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
Jmenovity tepelny vykon / dodavky tepla s integrovanym termostatem / Manudlna regulacia dodavky tepla s|/ Nem /Nu/ Ne / Ne /
Menovity tepelny vykon / integrovanym termostatom / Rankinis Silumos tiekimo reguliavimas su integruotu|He / Hi
Nominali $iluminé galia / termostatu / manuéla siltuma padeves regulé$ana ar ieblvétu termostatu / a héellatas
Nominala siltuma jauda / kézi szabalyozéasa beépitett termosztattal / Reglarea manuala a alimentarii cu calduré cu
Névleges hételjesitmény / P 20 30 KW termostat integrat / Ro¢na regulacija dobave toplote z vgrajenim termostatom / ruéni
Putere termica nominala / om ’ ’ regulator opskrbe toplinom s ugradenim termostatom / PbuHo perynupaHe Ha
g p: p! g perynup:
Nazivna toplotna mo¢ / TONMONOAaBaHETO C BrpafeH TepMocTaT / pyyHe perynioBaHHs nogadi Tenna 3a
Nazivna snaga / [poriomoroto B6YA0BaHoro TepMocTata
HomuHanHa  TonnuHHa
mowHocT / HomiHanbHa
TEnsnoBa NoTyXHiCTb
Minimalna moc cieplna reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w pomieszczeniu lub na|Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
(orientacyjna) ~ Minimalni zewnatrz / Manualni regulace pfedehfevu s méfenim teploty v mistnosti nebo zven¢i /|/ Nem / Nu / Ne / Ne /
tepelny vykon (orientacni) / Manualna regulacia predohrevu s meranim teploty v miestnosti alebo vonkajsej teploty /{He / Hi
Minimalny tepelny vykon Rankinis i$ankstinio Sildymo reguliatorius su patalpos arba iSorés temperattiros matavimu
(orientacny) / Maziausia / Manuals priek$sildiSanas regulators ar telpas vai aréjas temperattiras mérisanu / kézi
Siluminé galia (orientaciné) elofiitésszabalyozas helyiség- vagy kilsé hémérsékletméréssel / regulator manual de
/ Minimala siltuma jauda preincalzire cu masurare a temperaturii din incapere sau din exterior / roéno uravnavanje
(orient&josi) / Minimalis ogrevanja z merjenjem sobne ali zunanje temperature / ruéni regulator opskrbe toplinom
hételjesitmény P 10 15 KW s mjerenjem temperature u prostoriji ili vani / Pb4Ho perynupaHe Ha npefaputenHoTo
(t4jékoztatd  jellegd) / m ' ’ 3arpsBaHe C u3MepBaHe Ha CTaliHa WNN BbHIWHA Temnepatypa / PyuHwit perynstop
Puterea termicd minima nonepeAHbOro HarpiBaHHs 3 BUMIPOBaHHAM KIMHATHOI ab0 30BHILLHBOI TeMNepaTypy
(indicativd) / Najmanj$a
toplotna mo¢ (okvimno) /
Minimalni toplinski u¢inak /
MuHMmManHa  TonnuHHA
MOLYHOCT (MHAMKaTUBHA) /
MiHimanbHa Tennosa
NOTYXHICTb (OpiEHTOBHA)
Maksymalna stata moc elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w pomieszczeniu |Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
cieplna / Maximalni fixni lub na zewnarz / elektronicky regulator dodavky tepla s méfenim pokojové nebo vnéjsi|/ Nem / Nu / Ne / Ne /
tepelny vykon / Maximalny teploty / elektronicky regulator dodavky tepla s meranim izbovej alebo vonkajsej teploty /|He / Hi
fixny tepelny vykon / elektroninis $ilumos tiekimo reguliatorius su patalpos arba iSorés temperattros matavimu
DidZiausia fiksuota | elektroniskais siltumapgades regulators ar telpas vai aréjas temperatiras mérisanu /
Silumos galia / Maksimala elektronikus héellatas-szabalyozé helyiség- vagy kiilsd hdmérsékletméréssel / regulator
fikséta siltuma jauda / electronic de furnizare a céldurii cu masurare a temperaturii din incapere sau din exterior
Maximalis rogzitett | elektronski regulator oskrbe s toploto z merjenjem sobne ali zunanje temperature /
hételjesitmény / Puterea Praxc 2,0 3,0 kw elektroniCki regulator opskrbe toplinom s mjerenjem temperature u prostoriji ili vani /
termicd maximd fixd / EnektpoHeH perynatop Ha TOMNONOAABAHETO C M3MEPBAHE HA CTalHa MNMW BbHLUHA
Najvedja fiksna toplotna Temnepatypa / eNeKTPOHHMIA perynsaTop nogadi Tenna 3 BUMIPIOBaHHAM KiMHaTHOI abo
mo¢ / Maksimalan toplinski 30BHILLHbBOI TEMNepaTypy
ucinak  / Makcumanha
cuKkcupaHa TOMNMHHA
MowHocT / MakcumanbHa
hikcoBaHa Tennosa
NOTYXHICTb

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne / Spotfeba elektrické energie pro
vlastni spotiebu / Spotreba elektrickej energie pre vlastnu spotrebu / Elektros
energijos suvartojimas savo reikméms / Elektroenergijas patérin$ pasu patéripam /
Villamosenergia-fogyasztas sajat fogyasztasra / Consumul de energie electrica
pentru consum propriu / Poraba elektricne energije za lastno porabo / Potro$nja
elektricne energije za vlastite potrebe / MoTpeGnenne Ha enexkTpoeHeprus 3a
cobcTBeHO noTpe6neHue / CnoxmBaHHs enekTpoeHeprii Ha BnacHi noTpebu

moc cieplna regulowana wentylatorem / Vykon tepla regulovany ventilatorem / regulacia
vykonu tepla ventilatorom / Ventiliatoriumi reguliuojama Silumos galia / Siltuma padeves
regulé$ana ar ventilatoru / ventilatorral szabalyozott hételjesitmény / putere de furnizare
a caldurii reglata de ventilator / Regulacija toplotne mogi z ventilatorjem / toplinski ucinak
kontroliran ventilatorom / perynupaHe Ha TonnMHHaTa MOLYHOCT C BeHTUNaTop / Tenmnosa
MNOTYXHICTb, LLO PEryMETCS BEHTUNATOPOM

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

Przy  nominalnej mocy
cieplnej / Pii jmenovitém
tepelném vykonu / Pri
menovitom tepelnom
vykone / Esant nominaliai
Silumos galiai / Pie
nominalas siltuma jaudas /
Névleges hételjesitmény
mellett / La puterea
termicd nominala / Pri
nazivni toplotni mo¢i / Pri
nazivnom toplinskom
ucinku / Mpn HoMMHanHa
TONnMHHa mowoct / Mpu

€lmax - kw

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedna opcje) / Typ regulace
tepelného vykonu/teploty v mistnosti (vyberte jednu moznost) / Typ regulécie tepelného vykonulteploty v miestnosti
(vyberte jednu moznost) / Silumos tiekimo ir (arba) patalpos temperattiros reguliavimo tipas (pasirinkite vieng
variantg) / Siltuma padeves/telpas temperatiiras reguléSanas veids (IUdzu, izvélieties vienu iespgju) / A
hételjesitmény/helyiséghémérséklet-szabalyozas tipusa (kérjik, valasszon ki egy lehet6séget) / Tipul de control al
productiei de caldurd/temperaturii camerei (va rugdm sa selectati o optiune) / Vrsta izhoda toplote/regulacija
temperature v prostoru (izberite eno moznost) / Vrsta toplinske snage/regulacija sobne temperature (odaberite
jednu opciju) / Bug Ha TonnuHHaTa MOLLHOCT/perynupaxe Ha Temnepatypata B noMeLLeHneTo (Mons, ubepete
efHa onuust) / Tun perynioBaHHs TENMOBOI NOTYXHOCTI/TeMnepaTypu B npuMilLieHHi (06epiTb ofuH BapiaHT)
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HOMiHanbHiN Tennosin
NOTYXXHOCT

Przy minimalnej mocy
cieplnej / Pfi minimalnim
tepelném vykonu / Pri
minimalnom tepelnom
vykone / Esant minimaliai
Silumos galiai / Pie
minimalas siltuma jaudas /
Minimalis  hételjesitmény
esetén / La puterea
termicd minim& / Pri
najmanj$i toplotni mo¢i /
Pri minimalnom toplinskom
ucinku / Mpy MuHMManHa
TONAMHHA MolwHocT / 3a
MiHiManbHol Tennoeoi
NOTYXXHOCTI

€lmin

kW

jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu / Jednostupriovy
tepelny vykon bez regulace teploty v mistnosti / Jednostupriovy tepelny vykon bez
regulacie teploty v miestnosti / Vienpakopé $ilumos i§vestis be patalpos temperatiros
reguliavimo / Vienpakapes siltuma padeve bez telpas temperattras regulé$anas /
egyfokozatl héleadas helyiséghdmérséklet-szabalyozas nélkil / iesire de caldura cu o
singura treapta fara control al temperaturii camerei / enostopenjska toplotna mo¢ brez
regulacije sobne temperature / jednostupanjski toplinski ucinak bez regulacije sobne
temperature / epHocTeneHHa TOMMWHHA MolHOCT 6e3 perynupaHe Ha CraitHata
Temnepatypa / OfHOCTyNeHeBa Tennosa NoTyXHICTb Ge3 perynioBaHHs Temnepatypy B
NPUMILLEHHI

Nie /Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

W trybie czuwania / V
pohotovostnim rezimu / V
pohotovostnom rezime /
Budéjimo  rezimu  /
GaidiSanas  rezima  /
Készenléti izemmoédban /
in modul standby / V stanju
pripravijenosti / U stanju
pripravnosti / B pexum Ha
roToBHOCT / Y pexumi
OMiKyBaHHs

elss

kW

co najmniej dwa reczne stopnie bez regulaciji temperatury w pomieszczeniu / nejméné dva
manualni stupné bez regulace teploty v mistnosti / miniméine dva manuélne stupne bez
regulacie teploty v miestnosti / bent dvi rankiniu bldu valdomos pakopos be patalpos
temperatiros reguliavimo / vismaz divas manualas pakapes bez telpas temperatiras
kontroles / legalabb két kézi fokozat, helyiséghmérséklet-szabalyozas nélkiil / cel putin
doud trepte manuale fara control al temperaturii camerei / vsaj dve ro¢ni stopnji brez
regulacije sobne temperature / najmanje dva rucna koraka bez kontrole sobne
temperature / NoHe [Be PbuHN CTeneHn Ge3 KOHTpoOMn Ha cTaitHaTta Temnepartypa /
LOHaMEHLLE ABa PYYHi CTyneHi 6e3 perymnioBaHHs TemnepaTypu B NPUMILLEHH

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem / Nu/Ne/Ne/
He / Hi

mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg termostatu /
mechanické regulace teploty v mistnosti pomoci termostatu / mechanicka regulacia
teploty v miestnosti pomocou termostatu / mechaninis patalpos temperatiros valdymas
naudojant termostatg / mehaniska telpas temperatdras kontrole, izmantojot termostatu /
mechanikus helyiséghdmérséklet-szabélyozas termosztattal /control mecanic al
temperaturii camerei cu ajutorul unui termostat / mehansko uravnavanje sobne
temperature s termostatom / mehanicka regulacija sobne temperature pomoc¢u termostata
|/ MexaH14YeH KOHTPON Ha CTaitHaTa TemnepaTypa C NoMoLLTa Ha TepMocTaT / MexaHivHe
perynioBaHHsi TeMnepaTypy B MPUMILLIEHH 3a JOMOMOrolo TepMocTaTa

Tak / Ano / Ano / Taip /
Ja/lgen/Da/Da/Da
/fa/ Tak

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu / elektronicka regulace teploty v
mistnosti / elektronicka regulacia teploty v miestnosti / elektroninis patalpos temperattros
valdymas / elektroniska telpas temperattras kontrole / elektronikus helyiséghdmérséklet-
szabalyozas / control electronic al temperaturii camerei / elektronsko uravnavanje sobne
temperature / elektroni¢ka regulacija sobne temperature / enekTpoHeH KOHTpon Ha
CTaiHaTa TemMnepatypa / enekTpoHHe perynioBaHHs TeMnepaTypy B NPUMILLIEHHI

Nie /Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym /
elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim/nognim regulatorem / elektronicka
regulacia teploty v miestnosti s dennym/nonym regulatorom / elektroninis patalpos
temperatros valdymas su dienos ir nakties valdikliu / elektroniska telpas temperatiras
kontrole ar dienas/nakts regulatoru / elektronikus helyiséghmérséklet-szabalyozas
nappali/éjszakai szabalyozéval / control electronic al temperaturii camerei cu regulator
zilnoapte / elektronsko uravnavanje sobne temperature s krmilnikom za dan/no¢ /
elektronicka regulacija sobne temperature s dnevnim upravljanjem / enexTpoHeH koHTpon
Ha CTaliHaTa TemnepaTypa C AHEBEH/HOL|EH Perynatop / enekTpOHHE PerymnioBaHHs
TeMnepaTypy B NPUMILLEHH 3 JeHHUM/HIYHUM perynsTopom

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/' Nem / Nu/ Ne / Ne/
He / Hi

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym /
elektronicka regulace pokojové teploty s tydennim regulatorem / elektronickd regulacia
izbovej teploty s tyzdennym regulatorom / Elektroninis patalpos temperatiros valdymas
su savaitiniu valdikliu / elektroniska telpas temperatiras kontrole ar nedélas regulatoru /
Elektronikus helyiséghdmérséklet-szabalyozas heti szabalyozdval / controlul electronic al
temperaturii camerei cu regulator saptdmanal / elektronska regulacija sobne temperature
s tedenskim regulatorjem / elektronicka regulacija sobne temperature s tiednim
upravljanjem / EnekTpoHeH KOHTPON Ha CTaitHaTa TeMnepaTtypa CbC CEAMUYEH perynarop
| ENeKTpoHHe perynioBaHHs TeMnepaTypu B NpUMILLEHHi 3 TWKHEBUM perynsTopom

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/' Nem / Nu/ Ne / Ne /
He / Hi

Inne opcje regulacji (mozna wybraé kilka) / Dalsi moznosti regulace (Ize jich zvolit nékolik) / Dal3ie moZnosti
regulacie (mozno vybrat niekofko moZnosti) / Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti kelias) / Citas kontroles
iespéjas (var izvéléties vairakas) / Egyéb szabalyozasi lehetdségek (tobb is valaszthato) / Alte optiuni de control
(se pot selecta mai multe) / Druge moznosti krmiljenja (lahko jih izberete veg) / Ostale moguénosti regulacije
(moZete odabrati nekoliko) / ipyri onuum 3a ynpasneHne (morat Aa 6baat 13bpaHi Hkonko) / IHLi BapiaHTh

KepyBaHHs (MOxHa BUGpaTu aekinbka)

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci / Rizeni pokojové
teploty s detekci pfitomnosti / Regulacia izbovej teploty s detekciou pritomnosti / Patalpos
temperatdros valdymas su buvimo vietos aptikimu / Telpas temperatdras kontrole ar
klatbdtnes noteikS8anu / Szobahémérséklet-szabalyozas jelenlétérzékeléssel / Controlul
temperaturii camerei cu detectarea prezentei / Regulacija sobne temperature z
zaznavanjem prisotnosti / regulacija sobne temperature s detekcijom prisutnosti / Kontpon
Ha CTailHaTa TemneparTypa C pa3no3HaBaHe Ha NpuckCTBUe / PerynioBaHHs Temnepatypu
B MPUMILLEHHI 3 JaTYNKOM NPUCYTHOCTI

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna / Regulace
pokojové teploty s detekci otevieného okna / Regulacia izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna / Patalpos temperatiros valdymas su atviro lango aptikimu / Telpas
temperatdras kontrole ar atvérta loga noteik§anu / Szobahémérséklet-szabalyozas nyitott
ablak érzékeléssel / Controlul temperaturii camerei cu detectarea ferestrei deschise /
Regulacija sobne temperature z zaznavanjem odprtega okna / regulacija sobne
temperature u prostoriji s detekcijom otvorenog prozora / KoHTpon Ha craitHaTa
TEMNepaTypa C pasno3HaBaHe Ha OTBOpEeH Mpo3opel / PerynioBaHHs Temnepatypu B
NPUMILLEHHI 3 AaTYUKOM BiAYMHEHOTO BikHa

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

z regulacjg na odlegtos¢ / S regulaci vzdalenosti / S regulaciou vzdialenosti / Su atstumo
valdymu / Ar attaluma kontroli / Tavvezérléssel / Cu control al distantei / z regulacijo
razdalje / s daljinskom regulacijom / C koHTpon Ha pascTosiHneTo / 3 AucTaHLiiHUM
KepyBaHHsM

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi

z adaptacyjng regulacja startu / S adaptivnim fizenim spousténi / S adaptivnym riadenim
spustenia / Su adaptyviu paleidimo valdymu / Ar adaptivo palai$anas kontroli / Adaptiv
inditasvezérléssel / Cu control adaptiv al pornirii / s prilagodljivim nadzorom zagona / s

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem /Nu/Ne/Ne/
He / Hi




adaptacijskom regulacijom starta / C apanTMBeH KOHTponm Ha crapTupaHeto / 3
aAanTUBHAM KOHTPOIEM 3amnycKy

z ograniczeniem czasu pracy / s ¢asové omezenym provozem / s ¢asovo obmedzenou
prevadzkou / su ribotu veikimo laiku / ar laika ierobezojumu / idékorlatos mikddéssel / cu
functionare cu durata limitata / s €asovno omejenim delovanjem / s ograni¢enjem vremena
rada / ¢ orpaHu4eHo no Bpeme feiictane / 3 0bMexeHM Yacom poboTu

Nie /Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem / Nu/Ne/Ne/
He / Hi

z czujnikiem ciepta promieniowania / s €idlem salavého tepla /so snimacom salavého tepla
/ su spindulinés Silumos jutikliu / ar starojuma siltuma sensoru / sugéarz6 héérzékeldvel /
cu senzor de caldurd radianta / s senzoriem sevalne toplote / sa senzorom topline
zradenja / CbC CEH30P 3a JTbYMUCTa TONMNHA / 3 JAaTYMKOM NPOMEHEBOrO Tenna

Nie / Ne / Nie / Ne / Nav
/Nem / Nu/Ne/Ne/
He / Hi
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